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Lesz F
A n a g y  h a g y o m á n y o k  u t á n  

—  ú g y  t ű n i k  —  f o l y t a t ó d i k  a  
P O L T Á R  v i t a e s t s o r o z a t a .

K e z d e t b e n  v o l t  a  P O L V A X . 
O l y a n  i d ő k e t  é l t ü n k ,  a m i k o r  
é g e t ő e n  k e l l e t t  e g y  h e ly .  a h o l  
a  t á j é k o z ó d á s  s z á n d é k á v a l  s z á 
z a k  é s  s z á z a k  z s ú f o l ó d ta k  ö s z -  
s z e  h é t r ő l  h é t r e .  T u d ó s o k ,  
n a g y -  és h á t t é r - p o l i t i k u s o k  
m é r k ő z t e k  a  t ö m e g g e l .  M e r t  

~ a z  „ e g y e t e m i s t a  n é p ”  n e m c s a k  
k é r d e z e t t ;  v é l e k e d e t t ;  é r v e l t ,  
c á f o l t a ,  b e f o ly á s o l t a ,  t á m o g a t 
t a  v a g y  é p p e n  k í n o s  h e l y z e t 
b e  h o z t a  a z  e s t  v e n d é g e i t .  
N é h a  d i s s z o n á n s  h a n g o k ,  v i 
t á r a  i n g e r l ő  v é l e k e d é s e k ,  s z é l 
s ő s é g e s  á l l á s p o n t o k  i s  m e g -  

' f i g y e l h e t ő k  v o l t a k .  T u d h a 
t ó  v o l t ,  k i  a r a t o t t  s i k e r t ,  k i  
l e l t  t á m o g a t á s r a ,  s k i  „ b u k o t t  
m e g ”  e g y - e g y  e s te .  V o l t ,  a k i  
f ö l h á b o r o d o t t ,  v o l t .  a k i  m e g 
k ö s z ö n t e  a  t a l á l k o z á s  l e h e t ő s é 
g e t ,  d e  n e m  k á r t  b e lő le ,  v o l t ,  
a k i  m e g e r ő s ö d v e  t á v o z o t t  a  
k ö z v e t l e n  d e m o k r á c i a  e  s z o 
k a t l a n  t e r e p é r ő l .  A  k l u b o t  
a z ó t a  r e k o n s t r u á l j á k ,  a  P o l v a x  
u t ó d a ,  a  F ö l t á r  a  I I I .  e lő a d ó 
b a  k ö l tö z ö t t ,  v e z e tő j e  a  f o l y 
t o n o s s á g o t  ő r z ő .  S z e n t i r m a i  
L á s z ló  l e t t .  N e m c s a k  a  d i r e k t  
t a n ü g y i  k ö r n y e z e t  m i a t t  v o l t  
e z  m é g i s  m á s ,  v á l t o z t a k  a z  
i d ő k  i s .

S z e n t i r m a i  L á s z ló  a  l e g u t ó b 
b i  t a n é v  v é g é n  e lb ú c s ú z o t t  a  
P o l t á r t ó l ,  e z z e l  e g y ik  p i l l a n a t 
r ó l  a  m á s i k r a  n y i t o t t á  v á l t  a  
p o l i t i k a i  k l u b  ü g y e :  f o l y t a t ó 
d i k - e  e g y á l t a l á n ,  k i k  c s i n á l j á k ,  
m i r ő l  s z ó l jo n ,  m i l y e n  f o r m á 
b a n ,  P o l t á r  n é v e n ,  v a g y  m á s 
k é n t

JU okfesték véiem ényezéséréi

V é g ü l  ö s s z e j ö t t  e g y  c s o p o r t ,  
a m e l y n e k  v e z e tő j e  F e r n e r  K a 
t a l i n ,  e g y e t e m ü n k  v o l t  h a l l g a 
t ó j a ,  a  T ö r t é n e t t u d o m á n y i  I n 
t é z e t  m u n k a t á r s a .  A  t á r s a s á g  
s z e p t e m b e r  k ö z e p i  m e g b e s z é 
l é s é n  m e g á l l a p o d o t t  e g y  p r o g 
r a m t e r v e z e t b e n ,  n a g y j á b ó l  f ö l 
o s z t o t t a  t a g j a i  k ö z ö t t  a  t e n n i 
v a ló k a t .  A  t e r v e z e t  a l a p o s  v i t a  
u t á n  a l a k u l t  k i .  A z  t ű n t  a  l e g 
j o b b n a k ,  h a — ú j d o n s á g o k  é s  
ö r ö k z ö ld e k  e g y a r á n t  s z e r e p e l 
n e k  a  p r o g r a m b a n ,  íg y  a  
t ö r z s k ö z ö n s é g  s e m  u n a tk o z i k  
m a j d ,  m ik ö z b e n  a z  ú j a k  á t t e 
k i n t é s t  k a p n a k  a z  a l a p v e t ő  t é 
m á k r ó l .

E z e k  u t á n  k ö v e tk e z z é k  a  
p r o g r a m t e r v e z e t :  P r o b l é m á s
g y e r e k e k  é s  f e l n ő t t e k ;  A  t á j é 
k o z t a t á s p o l i t i k a ;  A  k á d e r p o l i 
t i k a ;  A z  a l k o t m á n y  t a n á c s ;  A  
k ö z m ű v e l ő d é s ; S z is  z t e m a t i k u s  
b a n k o k  é s  b a n ik s z i s z t á m á k ;  
R e f o r m  —  t ö r t é n e l m i  t ü k ö r 
b e n ;  K ö z é p - k e i e t - e u r ó p a i  r e 
f o r m t ö r e k v é s e k ;  K ü l f ö l d i  t ő k e  
M a g y a r o r s z á g o n ;  K o r r u p c i ó ;  
É r d e k k é p v i s e l e t i  s z e r v e z e t e k ,  
m e c h a n i z m u s o k ;  F i a a l o k  t á r 
s a d a l m i  b e i l l e s z k e d é s i  z a v a 
r a i  ; C s ő d t ö r v é n y e k ,  c s ő d e l j á 
r á s o k ;  H a t é k o n y s á g  k o n t r a  
s z o c i á lp o l i t i k a .

A  t e r v e z e t t e l  k a p c s o l a t o s  t o 
v á b b i  m u n k á l a t o k  é s  a  v i t á k  
e lő k é s z í t é s e  f o l y a m a t b a n  v a n 
n a k ,  a z  e ls ő  P o l t á r  v a l ó s z í n ű 
le g  o k t ó b e r  4 - é n  l e s z  m a j d .

A k i  b e k a p c s o l ó d n a  a  s z e r v e 
z é s b e ,  e lő k é s z í t é s b e ,  C z a b á n  
G y ö r g y n é l  j e l e n t k e z z e n  a  
k ö z m ű v e l ő d é s i  t i t k á r s á g o n .

M . G .

A  K I S Z - b iz o t te á g O T f  t e n g e r 
n y i  m u n k a  k ö z e p e t t e  s i k e r ü l t  
e l c s í p n e m  F e j e s  S a n y i t  ( I I .  é v )  
é s  m e g k é r n i ,  h o g y  m e s é l j e n  
v a l a m i n t  a z  o k ta tó d  v é l e m é 
n y e z é s  á l l á s á r ó l .

—  Hogy kezdődött el ez a 
munka?

—  T a v a l y  ő s s z e l  m e r ü l t  f e l  
a z  o k t a t ó k  h a l l g a t ó k  á l t a l i  v é 
l e m é n y e z é s é n é l :  s z ü k s é g e s s é 
g e . A k k o r  e z t  e g y  k b .  1 0  f ő s  
e l s ő é v e s  K I S Z - a l a p s z e r v e z e t  
v á l l a l t a  e l  é s  é n  l e t t e m  a  t é m a  
f e le lő s e .  A z  a l a p ö t l e t  m á r  
m e g v o l t ,  c s a k  m e g f e l e l ő  f o r m á 
b a  k e l l e t t  ö n t e n i ,  ú g y ,  h o g y  a  
s z á m í t ó g é p e s  f e ld o l g o z á s  i s  l e 
h e t s é g e s  l e g y e n .

—  Hogyan kezdődött el az 
érdemi munka?

—  E lő s z ö r  ö s s z e á l l í t o t t u n k  
e g y  k é r d ő í v e t ,  m a j d  e l k ü l d t ü k  
a z  i l l e t é k e s  t a n s z é k e k h e z  v é 
l e m é n y e z é s r e  ( é v f o l y a m o n k é n t  
é s  c s o p o r t o n k é n t  h á r o m  s z e 
m i n á r i u m i  t á r g y a t  é s  s z e m i n á 
r i u m v e z e t ő t  k í v á n t u n k  a  f e l 
m é r é s b e  b e v o n n i . )  V a l a m e n y -  
n y i  t a n s z é k t ő l  v á l a s z  i s  é r k e 
z e t t ,  a m e l y b e n  f e l h í v t á k  a  f i 
g y e l m ü n k e t  a z  á l t a l u k  f e l f e d e 
z e t t  h i b á k r a .  í g y  t ö b b s z ö r i  
i g a z í t á s s a l  s z ü l e t e t t  m e g  a  
k é r d ő í v  v é g s ő  f o r m á j a .  A  k ü l 
k e r  t a n s z é k t ő l  e g y  k é r d ő í v 
m i n t á t  i s  k a p t u n k  a z  I n d i a n a  
e g y e t e m  h a s o n l ó  v i z s g á l a t á r ó l ,  
a  s t a t i s z t i k a  t a n s z é k  p e d i g  s o 
k a t  s e g í t e t t  a z  e r e d m é n y t á b l á k  
ö s s z e á l l í t á s á b a n .

—  Milyen problémákkal 
kellett elsősorban megküzde
ni?

—  A  le g n a g y o b b  g o n d o t  a z  
j e l e n t e t t e ,  h o g y  k e l l ő  m e n n y i 
s é g ű ,  d e  m é g  f é ld ö ’ g o z h a tő  
i n f o r m á c i ó t  s z e r e z z ü n k .  E h h e z  
m e g  k e l l e t e  e g y e z n ü n k  a b b a n ,  
h o g y  m e ly  t á r g y a k  k e r ü l j e n e k  
b e l e  a  v i z s g á l a t b a ,  k i  k e l l e t t  
d o lg o z n i  a  k é r d ő ív e t ,  é s  k ö z 
b e n  a  t a r t a l m a t  a  s z e r v e z é s i  
l e h e t ő s é g e k h e z  i s  i g a z í t a n i  
k e l l e t t .

Spanyol-magyar kerékasztalba
N y i l v á n o s  , k e r e k a s z t a l v i t a  

l e s z  a  N y e lv i  I n t é z e t  s z í n h á z -  
t é r m é b e n  ( V i l i . ,  M a k a r e n k o  
u t c a  18 /22 .) 1984. o k t ó b e r  4 -
é n  ( c s ü tö r tö k ö n )  14 ó r a k o r .  A  
■ s z in k r o n to lm á c s o lá s s a l  k í s é r t  
v i t a  t é m á j a :

A  M O D E R N  Á L L A M  S Z E R E 

P E  A  G A Z D A S Ä B A N .

A  v i t á t  d r .  B o r a  G y u l a  t u 
d o m á n y o s  r e k t o r  h e l y e t t e s  v e 
z e t i .

S p a n y o l  r é s z t v e v ő i : Julío 
Anguita Gonzalez ( t ö r t é n e 
l e m t a n á r ,  a  S p a n y o l o r s z á g i  
K o m m u n i s t a  P á r t  K B  t a g j a ,  
C o r d o b a  p o l g á r m e s t e r e ,  a  
p á r t  j e l e n l e g  e g y e t l e n  n a g y 
v á r o s i  p o l g á r m e s t e r e ) ; Jósé 
Rámán Lasuen ( k ö z g a z d á s z -  
p r o f e s s z o r ,  a  N é p i  S z ö v e ts é g  
o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő j e ,  a  
p á r t  g a z d a s á g i  p r o g r a m j á n a k  
k i d o lg o z ó j a ) ;  Jósé Luis Pardos 
( n e m z e tk ö z i  j o g á s z ,  a  s p a 
n y o l  k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m  f ő 

i g a z g a t ó j a ,  a  n e m r é g  m e g j e 
l e n t  „ N ö v e k e d é s  é s  f e j l ő d é s  a  
n y o l c v a n a s  é v t i z e d b e n ”  c. 
k ö n y v  s z e r z ő j e ) ;  Jósé Javier 
Rodriguez Alcaide ( a g r á r k ö z 
g a z d á s z ,  a  c ó r d ö b a i  e g y e t e m  
t a n á r a ) ; Jósé Miguel Salinas 
Moya ( k ö z g a z d á s z ,  á  S p a n y o l  
S z o c i a l i s t a  M u n k á s p á r t  t e r ü 
l e t i  t i t k á r a ,  a z  A n d a l ú z  A u t o 
n o m  K o r m á n y  ta g ja ) . .

M a g y a r  r é s z t v e v ő i :  Chikán 
Attila ( k ö z g a z d á s z ,  e g y e t e m i  
d o c e n s ) ;  Nyers Rezső ( k ö z g a z 
d á s z ,  c. e g y e t e m i  t a n á r ,  a z  
M T A  K ö z g a z d a s á g tu d o m á n y i  
I n t é z e t  t u d o m á n y o s  t a n á c s a d ó 
j a ,  az> M S Z M P  K B  t a g j a ) ;  
Palánkéi Tibor ( k ö z g a z d á s z ,  
t a n s z é k v e z e tő  e g y e te m i ;  t a 
n á r ) ;  Pozsgay Imre ( p o l i t o ló 
g u s ,  c . e g y e t e m i  t a n á r ,  a  H a 
z a f i a s  N é p f r o n t  f ő t i t k á r a ,  a z  
M S Z M P  K B  t a g j a ) .

A  v i t a  t e m a t i k á j a  a z  E G Y E 
T E M I  S Z E M L E  1 9 8 4 /2 -3 , ( le g 
u t ó b b i )  s z á m á b a n  m e g j e l e n t  
s p a n y ó i  v é l e m é n y e k e t  t a r t a l 
m a z ó  c ik k h e z  k a p c s o ló d ik .

—  Mit szóltak a tanszékek 
ahhoz, hogy egyáltalán bein
dult ez az „oktató véleménye- 
z é s ” ?

—  A  v é l e m é n y e k  c s a k  k e 
v é s s é  - tö r te ik  e l ,  a  t ö b b s é g  
e g y e t é r t e t t  v e le ,  é s  k o n k r é t  j a 
v a s l a t o k k a l  s e g í t e t t e  a  m u n 
k á t .  M e g l á t s z o t t ,  h o g y  k o m o 
l y a n  v e s z n e k  m in k e t ,  é s  s e g í 
t e n i  a k a r n a k .

—  Hogy halad a tulajdon
képpeni munka?

—  N a g y o n  l a s s a n .  A  k é r d ő 
í v e k e t  a  k i o s z t á s  u t á n  g y o r s a n  
v i s s z a k a p t u k ,  d e  a  m u n k a  n e 
h e z e  c s a k  a k k o r  k ö v e tk e z e t t .  
A z t  e l ő r e  l á t t u k ,  h o g y  a  f e l 
m é r é s  b e i n d í t á s á h o z  r e n g e t e g  
e lő z e te s 1 e g y e z te t é s r e ,  m e g b e 
s z é lé s r e ,  l e v e l e z é s r e  l e s z  s z ü k 
s é g ,  d e  a z t  n e m  v á r t u k ,  h o g y  
m é g  a  l y u k k á r t y á k a t  i s  m a 
g u n k n a k  k e l l  e l k é s z í t e n i .  K ö 
r ü l b e l ü l  4000  k é r d ő í v  f u t o t t  
b e ,  e z e k e t  176 f e l é  k e l l e t t  c s o 
p o r t o s í t a n i  ( e n n y i  t a n á r r ó l  
v o l t  s z ó )  é s  ö s s z e s í t e n i  a z  e r e d 
m é n y e k e t .  H o g y  s a j á t  m u n 
k á n k a t  m e g k ö n n y í t s ü k ,  e lő s z ö r  
k sézze l r é s z ö s s z e s í t é s e k e t  c s i 

n á l t u n k ,  é s  í g y  m á r  c s a k  k b .  
500 k á r t y á t  k e l l  l y u k a s z t a 
n u n k ,  a m e l y e k b ő l  a z u t á n  a  
g é p  s ú l y o z o t t  á t l a g o t  s z á m o l  
m a j d .  A z ,  i g a z i  k ö v e t k e z t e t é 
s e k e t  c s a k  a b b ó l  l e h e t  m a j d  
l e v o n n i .  (A  p r o g r a m o t  e g y é b 
k é n t  e g y  a k k o r i  e l s ő é v e s  í r t a  
h o z z á .)

—  Mikor fog elkészülni az 
eredmény?

—  E r e d e t i l e g  ú g y  v o l t ,  h o g y  
m á r  m á j u s  v é g é r e  l e f u t  s z á m í 
t ó g é p e n  is ,  d e  n e m  g y ő z tü k  a  
m u n k á t .  í g y  e l t o l ó d o t t  ő s z r e  a  
b e f e j e z é s e ,  a m i  k b .  2 -3  h é t  
m ú lv a  v á r h a t ó .

—  Mi lesz a számitógépes 
feldolgozás további sorsa?

—  E lő s z ö r  a  K I S Z - b i z o t t s á g  
e l é  f o g  k e r ü l n i  a z  a n y a g ,  é s  
a n n a k  v é l e m é n y é v e l  e l l á t v a  
m a j d  a  t a n s z é k e k  i s  m e g k a p 
j á k  a z  ö s s z e s í t é s e k e t .  E l ő r e l á t 
h a t ó a n  a z  o k t a t á s p o l i t i k a i  
m u n k a b i z o t t s á g  é s  a z  e g y e t e 
m i  t a n á c s  i s  t á r g y a l n i  f o g j a .  
A  v é g s ő  e r e d m é n y e k e t  p e d ig  
v a l a m i l y e n  f o r m á b a n  l e h e t ,  
h o g y  n y i l v á n o s s á g r a  f o g j u k  
h o z n i ,  d e  a d d i g  k i t a r t u n k  a  
l e g t e l j e s e b b  t i t k o s s á g  m e l l e t t .

—  Milyen következtetést 
tudnál levonni a felmérésről?

—  A z  e g y ik  a z ,  h o g y  e n n e k  
a  m u n k á n a k  c s a k  a k k o r  v a n  
i g a z á n  é r t e l m e ,  h a  é v r ő l  é v r e  
m e g i s m é t l i k .  E g y e t l e n  é v f o 
l y a m  v é l e m é n y e  n e m  l e h e t  
d ö n tő  e g y  t a n á r r a  n é z v e ,  ú g y  
v i s z o n t  t ö b b  é v  e r e d m é n y e i t  
l e h e t n e  ö s s z e v e tn i .  É s  m i n d 
j á r t  e b b ő l  e r e d  a  m á s i k ;  v a 
l a h o g y a n  le  k e l l  e g y s z e r ű s í t e n i  
a  f e ld o l g o z á s t ,  m e r t  e z  e g y s z e 
r ű e n  e m b e r t e l e n ü l  s o k  m u n k a  
v o l t .

Az m á r  m o s t  i s  v i lá g o s ,  h o g y  
a  h a l l g a t ó k  k o m o ly a n  v e t t é k  
a  f e l a d a t u k a t ,  e g y - e g y  k é r d é s 
n é l  á l t a l á b a n  k i c s i  a  s z ó r á s ,  , 
íg y  v a l ó s z í n ű l e g  r e á l i s  e r e d 
m é n y t  k a p u n k .  D e  a k á r m i  i s  
f o g  k i d e r ü l n i ,  a  c é l u n k  t e r m é 
s z e t e s e n  a z ,  h o g y  s e g í t s ü n k  
m u n k á j u k  é r t é k e l é s é n é l  a  
t a n s z é k e k n e k ,  h o g y  k ö n y e b -  
b e n  k i d e r ü l j ö n ,  k i  a z ,  a k i n e k  
a  t e v é k e n y s é g é v e l  p r o b l é m á k  
v a n n a k ,  é s  k i  a z ,  a k i  e l i s m e 
r é s t  é r d e m e l .

S z é k e ly  A n d r e a

Itt mit osztanak?
A z  e l m ú l t  h é t e n  a k á r m e l y i k  

n a p  v e t ő d t e m  1 0  ó r a  t á j b a n  
a z  e g y e t e m r e ,  c s a k n e m  a z  
e g é s z  f ö l d s z i n t e t  b e tö l t ő  s o r  
k í g y ó z o t t  a  r u h a t á r  e g y é b k é n t  
j o b b r a  é r d e m e s  r e k e s z e  e lő t t .  
E lő s z ö r  a z t  h i t t e m ,  h o g y  b a 
n á n t  o s z t a n a k ,  d g  a z u t á p  k i 
derült, h o g y  c s a k  ebédjegyet. 
D e  a z t  a z t á n  s o k k a l  l a s s a b 
b a n !  A  b e n t  k u k s o l ó  h ö lg y  
u g y a n  ig a z á n  n e m  t e h e t e t t  
a r r ó l ,  h o g v  a k i n e k  e lő s z ö r  k e 
r ü l  a  k e z é b e  a  k a r r ó l  s z ó ló  
t e l j e s  l é t s z á m k i m u t a t á s ,  a z  a z t  
s e m  t u d j a ,  h o g y  h o l  k e r e s s e  
m a g á t .  A  s o r  k ö n y ö r t e l e n  c s i 

g a t e m p ó b a n  b a l l a g o t t .  V o l t ,  
aik i m á r  f é l  t í z k o r  o d a á l l t ,  d e  
v o l t ,  a k i  c s a k  1 0  ó r a k o r ,  é s  a z  
m á r  a k á r  e g y  ó r á t  i s  v á r h a 
t o t t .  A z  a  s z e r e n c s é s  p e d ig ,  
a k i  f é l  k e t t ő  e l ő t t  1 0  p e r c c e l  
m é g  s o r r a  k e r ü l t  é s  n e m  v o l t  
k o l lé g i s t a ,  v á l o g a t h a t o t t  a z  ö t 

n a p o s  e b é d  é s  a z  ö lf fS p ö s  e b é d  
k ö z ö t t .  D e  m o n d o m ,  ő  m é g  jó l  
j á r t .  E g y  c s o m ó a n  u g y a n i s  
e g y á l t a l á n  n e m  j u t o t t a k  e b é d 
j e g y h e z .  I g a z ,  a m i  ig a z ,  n e m  i s . 
j u t h a t t a k  v o l n a .  U g y a n i s :  e g y  
j e g y v á s á r l á s  k b .  1 ,5 -2  p e r c i g  
t a r t o t t .  R e n d e l k e z é s r e  á l l t  ö t 
s z ö r  3 ,5  ó r a ,  a z a z  1050 p e r c .

E z a l a t t  1,5 p e r c c e l  s z á m o l v a  
p o n t o s a n  7 0 0 - a n  v á s á r o l t a k .  
N a m á r m o s t ,  h a  v a n n a k  i s  
o ly a n o k ,  a k i k n e k  d e r o g á l  a  
m e n z a k o s z t  v a g y  é p p e n  f o 
g y ó z n a k ,  a  k b .  2 0 0 0  n a p p a l i  
h a l l g a t ó b ó l  y a l ó s z í n ű l e g  m é g  
a k k o r  i s  n a g y o n  s o k a n  s z e r e t 
t e k  v o l n a \ j e g y e t  v e n n i .  ( A r r ő l  
n e  is  b e s z é lv e ,  h o g y  a z  a  1,5 
p e r c  n a g y o n  j ó i n d u l a t ú  f e l t é 
t e le z é s . )

É n  i g a z á n  n e m  a k a r o k  k ö l 
t ő i  k é r d é s e k k e l  v a g d a l k o z n i ,  
d e :  n e m  l e h e t e t t  v o l n a  e g y  k i 
c s i t  t o v á b b  á r u s í t a n i  a z o k a t  ar 
r ó z s a s z í n  c é d u l á k a t ?

S z . A .

Zsebfesztivál a szakkollégiumban
T ö b b  n a p o s  f e s z t i v á l n a k  i n 

d u l t .  N a g y  t e r v e k k e l ,  n a g y  n e 
v e k k e l .  A z t á n  a  p l a k á t o k r a  
m á r  „ c s a k ”  íg y  k e r ü l t  f e l :  
„ z s e b f e s z t i v á l ” , s  e g y  h o s s z ú  
f é l n a p r a  k í n á l t  p r o g r a m o k a t .  
S  s z o m b a t o n ,  k o r a  d é l u t á n  
s z á l l i n g ó z n i  k e z d t e k  a z  e ls ő  
é r d e k l ő d ő k .  M á r  t ú l  v o l t u n k  a  
d é l e l ő t t i  n a g y  s ü r g é s - f o r g á s o n .  
S z i n t e  a z  e g é s z  k o l l é g i u m  
m e g m o z d u l t ,  h o g y  k i c s in o s í t s a  
a z  e d d ig  h e l y r e p o f o z h a t a i l a n -  
n a k  v é l t  u d v a r t .  F e h é r  l e p e 
d ő k  l ó g t a k  a z  a b l a k o k b ó l ,  k e 
r e s z t b e n  a z  u d v a r  f ö l ö t t ;  a z  
a s z t a lo k b ó l  e m e l t  d o b o g ó  k o n 
c e r t t e r e m b e n  i s  m e g á l l t a  v o l 
n a  a  h e ly é t ,  k ö r b e n  a  f a l a k o n  
f e l i r a t o k ,  „ j á t s s z u k  ú j r a  e l, 
h o g y  s e m m i r ő l  s e m  t u d u n k ” , s 
i t t  v o l t a k  a z  á r u s o k ,  t ű z z o 
m á n c  g y ű r ű k k e l ,  b ő r  k a r k ö t ő k 
k e l ,  m i n d e n f é l e  k i s  a g y a g f i g u 
r á k k a l ,  r u h á k k a l .  A  t v - t e -  
r e m b e n  f i a t a l  k é p z ő m ű v é s z e k  
k i á l l í t á s a  h í v t a  a  l á t o g a t ó k a t ,

a  f o ly ó s ó n  p e d i g  a  k o l l é g i u m  
é l e t é b ő l  e l l e s e t t  k é p e k e t  n é z 
h e t t é k  m e g  a z  a r r a  s é t á l ó k .

C s a l á d i a s  h a n g u l a t  f o g a d t a  
a z  e g y e t e m  é n e k k a r á t ,  a k i k  
r á é r e z v e  e r r e  a  h a n g u l a t r a ,  o l 
d o t t a m  k e d v e s e n  é s  t i s z t á n  
é n e k e l t e k .  ( K ö z b e n  k i d e r ü l t ,  
h o g y  a  s z a k k o l l é g i u m  e d d ig  
m o s t o h á n  k e z e l t  u d v a r á n a k  
k i v á l ó  a z  a k u s z t i k á j a . )

N e m  m a r a d t  a d ó s  a  j ó k e d v -  
t e r e m t é s s e l  a  Z e n e a k a d é m i a  
i f j ú  t e h e t s é g e i b ő l  a l a k u l t  f ú 
v ó s ö tö s  s e m .  F r i s s í t ő  r a g t i m e -  
o t  j á t s z o t t a k .  T a l á n  a  z® ne 
c s a l o g a t t a  b e  a z  é r d e k l ő d ő k e t ,  
d e  a z  u d v a r  k e z d e t t  k i c s i r e  
z s u g o r o d n i .

A  r a g t i m e  u t á n  t á n c h á z  v e r 
b u v á l ó d o t t ,  a m i  s a j n o s  r ö v i d  
é l e t ű  v o l t ,  m e r t  S z a b ó  I s t v á n  
f i l m j e  —  a z  Á lm o d o z á s o k  k o 
r a  —  v é g e t  v e t e t t  a  t á n c n a k .

A  f i l m  a  ’6 0 - a s  é v e k  f i a t a l  
é r t e l m i s é g é n e k  i n d u l á s á r ó l  
a d o t t  k é p e t .  ( N é h a ,  s a jn o s ,

m e g - m e g s z a k í tv a . )  Ú t k e r e s é 
s e i k r ő l ,  á l m a i k r ó l ,  á ib r á n d ja ik t-  
r ó l .  A  s z a k k o l l é g i u m  á l t a l  k i 
a d o t t  f i i lm e iő z e te s b ő l  id é z n é k ,  
m e l y b e n  B . N a g y  L á s z ló  í r  a  

' f i l m r ő l :  „ O t t  a  n o s z t a l g i a ,  h a  
t e t s z i k ,  j ö v ő  i d e j ű  v o l t ,  a  
k u l c s m o n d a t ,  h o g y  » t e s s é k  f ö l 
é b re d n i-« , f a n y a r  f i g y e l m e z te 
t é s k é n t  h a n g z o t t ,  h o g y  t e s s é k  
v é g r e  a  j e l e n b e n ,  a  » r e a l i t á s o k  
t a l a j á n «  é ln i .  D e  m á r  e b b e n  a  
f i l m b e n  is  a z  á ib r á n d  v o l t  a z  
i g a z a b b ,  a z  ő s z i n té b b ,  s  n e m  
a  l e g y i n t é s ,  h o g y  e z  ú g y is  c s a k  
á b r á n d ” .

A  f i l m  r á h a n g o l t  m i n k e t  a z  
e lk ö v e t k e z e n d ő  e g y  ó r á r a .  
C s e h  T a m á s  ú j  ü z e n e t é t ,  a  
„ J ó s l a t o t ”  h a l l g a t t u k ,  é lv e z ü k  
v é g ig .  S z u g g e s z t í v  e l ő a d á s 
m ó d ja ,  t i t o k z a t o s ,  s o k a t  r e j t ő  
m o s o l y a  e l r a g a d o t t ,  v á l a s z k e -  
k e r e s é s e i  a  m i  v á l a s z k e r e s é 
s ü n k ;  a  m i  n e m z e d é k ü n k é ,  
a k i k n e k  f e l a d a t a  l e n n e  a  f e 
h é r  b o t t a l  b o t o r k á l ó  ’8 0 -a s

é v e k b e n  u t a t  t a l á l n i .  S  h o g y
m i l y e n  h a n g u l a t o t  t e r e m t e t t e k  
a  d a lo k ?  „ C s a k  a z  v á l t  h a l l h a 
t ó v á ,  h o g y  j á r ,  h a l a d  a  n é m a  
l é p t ű  id ő .  H o g y  a z  f e s z ü l  m e g  a  
t e r e m b e n ,  a z  s z i t á l  a  s ö t é t b e n  
m o c c a n á s  n é l k ü l  f i g y e lő  e m b e 
r e k  k ö z é .  A z  id ő  E G Y  Ú J A B B  
É V T I Z E D  . .

A  t o v á b b g o n d o l k o d á s b a n  
e g y  r ö v i d  b e s z é l g e t é s s e l  v o l t  
s e g í t s é g ü n k r e  C s e n g e y  D é n e s ,  
a  J ó z s e f  A t t i l a  K ö r  f i a t a l  í r ó 
j a ,  a k i n e k  k ö n y v e  j e l e n t  m e g  
a  B  e r e m é n y í —  C s e h  s z e r z ő p á 
r o s  g o n d o l a t -  é s  é r z é s v i l á g á 
r ó l ,  s  e n n e k  h á t t e r é r ő l  („...és  
m i  m o s t  i t t  v a g y u n k ” ) .

A  b e s z é l g e t é s  a l a t t  C s e h  T a 
m á s  c s ö n d b e n  k i v e t t e  a  t o k b ó l  
g i t á r j á t ,  m e g v á r t a ,  m íg  b a r á t 
j a  , a  m o n d a t  v é g é r e  é r ,  a z t á n  
j á t s z a n i  k e z d e t t :  „ K i s ,  k a c s a  
f ü r d i k  f e k e t e  t ó b a n . . S  e z 
u t á n  . . .  e z u t á n  h a j n a l i g  éne
k e l t ü n k .

K e r e k i  J u d i t

A  k ö z ö n s é g ! A  Z e n e a k a d é m i a  i f j ú  t e h e t s é g e i n e k  r a g t i m e - b a n d j e
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J ó t  m u l a t t u n k  F o t ó :  N a g y  G á b o r

KISZ-biiottsági ülés
A  s z e p t e m b e r  20-1 K l S Z - b i -

z o t t s á g i  ü l é s e n  F e r e n c z  G á b o r  
k ö s z ö n t ö t t e  a  h o s s z ú r a  n y ú l t  
n y á r i  s z ü n e t  u t á n  e l s ő  í z b e n  
ö s s z e ü l t  t e s t ü l e t  t a g j a i t .  A z  e l 
s ő  n a p i r e n d i  p o n t  k e r e t é b e n  
v é g l e g e s í t e t t é k  a z  e z é v i  ü l é s 
e s  m u n k a t e r v e t .  E z u t á n  a  
R á d a y  k l u b  t e r v e i r ő l  t á j é k o z 
t a t t a  a  K I S Z - b i z o t t s á g o t  H o r 
v á t h  L á s z l ó  é s  M e s t e r h á z i  E r 
n ő  a  R á d a y  k l u b  f e le lő s e ,  i l l .  
ú j  v e z e tő j e .  E l m o n d t á k ,  h o g y  a  
k l u b  s z e r v e z ő i  e g y e t e m i s t a  k l u 
b o t  a k a r n a k  c s i n á l n i ,  a  p r o g 
r a m o k  m e g v á l o g a t á s á v a l ,  a  
s z i g o r ú  t a g s á g i  f e l t é t e l e k k e l  
i g y e k e z n e k  k i s z ű r n i  a  k l u b  
„ l e z ü l l e s z t é s é r e ”  h a j l a m o s  e m 
b e r e k e t .

E g y  t o v á b b i  n a p i r e n d i  p o n t  
v o l t  a  K I S Z - b i z o t t s á g  k ö l t s é g -  
v e t é s i  t e r v e z e t é n e k  m e g b e s z é 
lé s e ,  a m e l y n e k  s o r á n  a  t e s t ü 
l e t  t u d o m á s u l  v e t t e ,  h o g y  a z  
i d é n  „ h i v a t a l b ó l ”  s z ű k e b b  e r ő 
f o r r á s o k  á l l n a k  r e n d e l k e z é s é 
r e ,  e z é r t  s z i g o r ú b b  g a z d á l k o 
d á s t  k e l l  f o l y t a t n i a  é s  m i n d e n 
f é l e  m ó d o n  k ü l s ő  e r ő f o r r á s o 
k a t  k e l l  f e l t á r n i a .  A  K I S Z -  b i 
z o t t s á g  j u t a l m a z á s p o l i t i k á j a  
v o l t  a z  ö t ö d i k  n a p i r e n d i  p o n t  
t é m á j a .  S z ó  e s e t t  t ö b b e k  k ö 
z ö t t  a 2  e g y e t e m i  p é n z e s z k ö z ö k  
n y i l v á n o s  d e m o k r a t i k u s  e lo s z 
t á s i  f o r m á j á n a k  s z ü k s é g e s s é 
g é r ő l ,  a  k i t ü n t e t é s e k k e l  j á r ó  
p é n z ö s s z e g e k  e m e l é s é n e k  l e h e 
t ő s é g é i r ő l  é s  k o r l á t á i r ó l ,  i l l e t 
v e  a  j u t a l m a k  á t a d á s á n a k  
m é l t ó  f o r m á j á r ó l .

A z  e g y e b e k  k ö z ö t t  F e r e n c z  
G á b o r  t á j é k o z t a t t a  a  t e s t ü l e 
t e t ,  h o g y  o k t ó b e r  e l s e j é t ő l  
é l e t b e  l é p  a  d e m o n s t r á t o r i  
r e n d s z e r .  A  h a r m a d ,  n e g y e d ,  
ö t ö d é v e s e k  k ö z ü l  40 — 50 h a l l 
g a tó  n y i l v á n o s  p á l y á z a t  e l n y e 
r é s e  ú t j á n  v á l h a t  d e m o n s t r á 
t o r r á ,  e g y e s  t a n s z é k e k  o k t a t á s i  
é s  k u t a t á s i  m u n k á j á n a k  r é s z e 
s é v é .  F i z e t é s ü k  á l l í t ó l a g  1200 
f o r i n t  l e s z  h a v o n t a .

B a k a c s i  G y u l a  h o z z á s z ó lá s a  
n y o m á n  —  a k i  f ö l s o r o l t a  a  r é 

t e g b e n  é r d e k l ő d é s r e  s z á m o t  
, t a r t ó  p r o b l é m á k a t  a z  o k t a t á s i  

r e f o r m  m e g f e n e k l é s é tő l  a  g a z 
d a s á g i r á n y í t á s  t o v á b b f e j l e s z t é 
s é ig  — , a  t e s t ü l e t  e l b i z o n y t a 
l a n o d o t t  a  B u d a p e s t i  U n i v e r 
s i t a s  B i z o t t s á g  a z o n  é r t é k e l é 
s é v e l  k a p c s o l a t b a n ,  h o g y  i d é n  
m e g f e l e l ő  f a j s ú l y ú  m e g v i t a t a n 
d ó  p o l i t i k a i  k é r d é s e k  é s  m e g 
f e l e lő  t e c h n i k a i  b á z i s  h í j á n  
n e m  c é l s z e r ű  e g y e t e m i ,  f ő i s k o 
l a i  i f j ú s á g i  n a p o k a t  s z e r v e z n i .  
B a k a c s i  G y u l a ,  B r a n y i c z k i  I m 
r e ,  H o r v á t h  L á s z ló  é s  B . K is s  
T a m á s  v á l l a l t a ,  h o g y  a  k ö v e t 
k e z ő  h e t e k b e n  ú j r a  m e g v i z s 
g á l j a  a z  e g y e t e m e n  e g y  E F I N  
( v a g y  e z t  h e l y e t t e s í t ő  r e n d e z 
v é n y )  p o l i t i k a i ,  s z e r v e z é s i ,  
s z e m é ly i  s t b .  f e l t é t e l e i t .  A z  
e r e d m é n y e k  t ü k r é b e n  j a v a s l a 
t o t  t e r j e s z t e n e k  a  K l S Z - b i z o t t -  
s á g  e lé .  A z  e g y e b e k  k ö z ö t t  v é 
g e z e tü l  e g y e t e m ü n k  K I S Z -  
s z e r v e z e t e  é s  e g y  f i n n o r s z á g i  
e g y e t e m  k ö z t i  c s e r e k a p c s o l a t  
z a v a r o s  ü g y e  k e r ü l t  n a p i r e n d 
r e .  É v e k k e l  e z e l ő t t  e g y - k é t  
h a l l g a t ó  m a g á n ü g y é v é  v á l t  e  
k a p c s o l a t ,  a m e l y n e k  t a r t a l m a  
s p o r t r e n d e z v é n y e k e n  v a ló  k ö l 
c s ö n ö s  r é s z v é t e l  v o l t .  M o s t  a  
K I S Z - b i z o t t s á g  s z á m á r a  i s  k i 
d e r ü l t ,  h o g y  e z  a  K l S Z - b i z o t t -  
s á g  é s  a z  á l t a l a  k é p v i s e l t  d i á k 
c s o p o r t o k  h á t a  m ö g ö t t  m ű k ö d ő  
k a p c s o l a t  m a  i s  b i z t o s í t j a  a  
K I S Z - e n  k e r e s z t ü l  e g y  b a r á t i  
t á r s a s á g n a k  a  s z o l g á l a t i  ú t l e 
v e l é t  f i n n o r s z á g i  k i r á n d u l á 
s u k r a .  A  t e s t ü l e t  B . K i s s  T a 
m á s  j a v a s l a t á r a  f e l k é r t e  S z i l -  
v á s y  G y ö r g y ö t ,  h o g y  v i z s g á l j a  
m e g  a  n e m z e t k ö z i  s z a k b i z o t t 
s á g .é s  v e z e t ő j é n e k  t e v é k e n y s é g  
g é t  e  k o n k r é t  ü g g y e l  k a p c s o 
l a t b a n ,  i l l e t v e  f e l e l ő s s é g ü k e t  a  
s z a k b i z o t t s á g  m ű k ö d é s é n e k
e g y é b  p r o b l é m á i v a l  (a  k a p c s o 
l a t o k  s z á m á n a k  c s ö k k e n é s e  
s tb . )  k a p c s o l a t b a n ,  i l l e t v e  a  
j ö v ő  ü l é s e n  t e g y e n  j a v a s l a t o t  
a  s z a k b i z o t t s á g  m ű k ö d é s i  e l 
v e i r e ,  h a t á s k ö r é r e  v o n a t k o 
z ó a n .  K. S .

Olaszosan
N e g y e d ó r á s  k é s é s s e l ,  , , ,d e  

m e g l e h e t ő s e n  , j ó  r é s z v é t e l i  
a r á n n y a l  i n d u l t  1 7 - é n  a  T á r s a 
d a l o m e l m é l e t i  K o l l é g i u m  g y ű 
lé s e .  A  h a l l g a t ó s á g  v i s z o n y 
l a g  s z ű k  r é t e g é t  —  70  e m b e r t  
—  é r i n t ő  t a l á l k o z ó  a z o n b a n  
t a l á n  j o g g a l  t a r t  i g é n y t  e g y  
k i c s i t  n a g y o b b  n y i l v á n o s s á g r a ,  
h i s z  e g y e t e m ü n k  e g y ik  l e g a k 
t í v a b b  d i á k k ö z ö s s é g é r ő l  v a n  
s z ó . H o g y  ő k  m a g u k  e z z e l  a z  
a k t i v i t á s s a l  n i n c s e n e k  m e g e l é 
g e d v e ?  S a j n o s  p u s z t a  l é t ü k  is  
m á r  a  .k ö z ö s s é g i  é l e t ,  a  k ö z ö s 
s é g i  g o n d o l k o d á s  f i g y e l e m r e  
m é l t ó  m e g n y i l v á n u l á s a .

Juhász János m e g b í z o t t  i g a z 
g a tó  b e v e z e t ő j é b e n  j e l e z t e ,  
h o g y  a  k o l l é g i u m i  v e z e t ő s é g e t  
s o k  jo g o s  k r i t i k a  é r t e ,  f ő l e g  a  
t a v a l y i  e l s ő s ö k  r é s z é r ő l ,  d e  
k é r t e ,  h o g y  a  v i t á t  h a l a s s z á k  
k é s ő b b r e .

E l m o n d t a ,  h o g y  a  t a v a l y i  e l 
s ő  f é l é v  s o h a  n e m  l á t o t t  n a g y 
s z e r ű  i n d u l á s a  e l s ő s o r b a n  a  s i 
k e r e s  o l v a s ó t á b o r n a k  v o l t  b e 
t u d h a t ó .  A  m á s o d i k  f é l é v e t  
m á r  i n k á b b  a  l a n y h u l á s ,  a z  e l 
m é l e t i  é r d e k l ő d é s  j e l l e m e z t e .

Tamás Tibor a  7 f ő s  j e l ö l ő b i 
z o t t s á g  m u n k á j á r ó l  s z á m o l t  b e .  
E l m o n d t a ,  h o g y  a  t a g s á g g a l  
e lő z e t e s  b e s z é l g e t é s t  f o l y t a t t a k ,  
a m e l y  e l s ő s o r b a n  a  k o l l é g i u m 
m a l  v a ló  k a p c s o l a t  t a r t a l m á r ó l  
é s  a  t i s z t s é g v i s e l ő k r e  t e t t  j a 
v a s l a t o k b ó l  á l l t .  F ő  g o n d k é n t  
a  l e g t ö b b  T E K - e s  a  k o r o n k é n 
t i  e l k ü l ö n ü l t s é g e t  e m l í t e t t e ,  á l 
t a l á b a n  a  k ö z ö s s é g h e z  v a ló  
t a r t o z á s  é r z é s é n e k  g y e n g ü l é 
s é t ,  a m e l y r e  á t m e n e t i  g y ó g y í r 
k é n t  k i r á n d u l á s o k  s z e r v e z é s é t  
j a v a s o l t á k .  S z ü k s é g e s n e k  t a l á l 
t á k  a  t á j é k o z t a t á s  s z i n t j é n e k  
j a v í t á s á t ,  a  m á r  f e l v e t t  k o i l e -

JVe, mzetkiSzi 
g y ő z t e s

E g y e t e m ü n k ö n  n e m z e t k ö z i  

n ő i  r ö p l a b d a t o r n a  z a j l o t t  
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e ln e v e z é s s e l .  A z  a l á b b i  v é g 

e r e d m é n y  s z ü l e t e t t :  I .  K ö z g á z -  

K ü l k e r .  S C , I I .  P O S T  S V . 

W IE N , I I I .  B S E , IV .  B V S C . 

G r a t u l á l u n k  e g y e t e m ü n k  g y ő z 

t e s  c s a p a t á n a k  é s  s o k  s i k e r t  

k í v á n u n k  a z  i n d u ló  b a jn o k i  

s z e z o n b a n .

g i s t á k  b e i l l e s z k e d é s é n e k  s e g í 
t é s é t  K ö v e t k e z e t e s e b b e k  k í 
v á n n a k  l e n n i  a  f e l v é t e l i  r e n d 
s z e r ü k  a l a p e l v e i n e k  b e t a r t á 
s á b a n .

Bihari Péter s z e m é ly e s  j e l 
l e g ű  b e j e l e n t é s t  t e t t .  M i n t 
h o g y  a  k o l l é g i u m  a l a p í t á s á t ó l  
a z  i g a z g a t ó i  f u n k c i ó t  i s  e l l á t t a ,  
n a g y o n  s z í v e n  v i s e l i  a  T E K  
s o r s á t .  E g y é v e s  k ü l f ö l d i  m ű n -  
k á j a ,  a z  u t á n a  j e l e n t k e z ő  s o k  
m u n k a l e h e t ő s é g  a  s z a k m a i  
m u n k a  é r d e k é b e n  n e m  t u d j a  a  
t o v á b b i a k b a n  e z t  a  t i s z t s é g e t  
b e t ö l t e n i .

A  v á l a s z t á s o k  e z e k  u t á n  k ö 
v e t k e z t e k .  A  g y ű l é s  Szalai 
Zoltánt ( I I I .  p ü )  v á l a s z t o t t a  
t i t k á r á n a k ,  a  K o l l é g i u m i  B i 
z o t t s á g b a  b e v á l a s z t o t t a  Andrási 
Miklóst, Vígh Lászlót, Kosko- 
vics Évát és Hoffman Évát. 
I g a z g a t ó u l  J u h á s z  J á n o s t  e g y 
h a n g ú a n  m e g v á l a s z t o t t á k .  
E z e k  u t á n  k é t  u t ó l a g o s  j e l e n t 
k e z ő t  t a g j a i k  s o r á b a  v á l a s z t o t 
t a k ,  e g y  j e l e n t k e z é s t  e l u t a s í t o t 
t a k .  A  s e n i o r i  r e n d s z e r  m e g 
h o n o s í t á s a  é r d e k é b e n  s z a v a z 
t a k  k i s s é  k o m p l i k á l t  m ó d o n ,  
h i s z  a  j e l ö l t n e k  a  l e a d o t t ,  s z a 
v a z a t o k  8 5 % - á t  k e l l e t t  m e g s z e 
r e z n i .  E z  p e r s z e  n e m  s i k e r ü l t  
s e n k i n e k .  P a r á z s  v i t a  a l a k u l t  
k i ,  h o g y  t a l á n  a  s z á z a l é k  m a 
g a s ,  t a l á n  n e m  j ó k o r  s z a v a z 
t a k .  E g y s z ó v a l  m i n d e n k i  l á t 
t a ,  h o g y  a  v é g e r e d m é n y  n e m  
é p p e n  r e á l i s .  Dr. Harmatai Zsig- 
mond á t h i d a l ó  j a v a s l a t a  e l f o 
g a d h a t ó n a k  b i z o n y u l t ,  a  k é r 
d é s r e  f e b r u á r b a n  v i s s z a t é r 
n e k ,  a d d i g  is  m e g s z a v a z t á k ,  
h o g y  e lő b b i  s z a v a z a t u k  é r v é n y 
t e l e n  . . ,  a m ú g y  o l a s z  m ó d r a .

M e r é n y i  M ik ló s

Te m iért jöttél 
a K özgázra?

VERA
a  v e s z p r é m i  L o v a s s y  G i m n á z i .  
u m b a n  v é g e z t e  t a n u l m á n y a i t .

—  Mikor határoztad el, hogy 
egyetemünkön szeretnéd ta
nulmányaidat folytatni?

—  H a r m a d i k b a n  d ö n t ö t t e m  
e l ,  h o g y  a  K ö z g á z r a  jö v ö k .  
M á r  e l s ő b e n  m a t e k  t a g o z a t r a  
m e n t e m ,  s z e r e t t e m  a  m a t e k o t ,  
m e n t  is .  E lé g  j ó  t á r s a s á g  v o l t  
i t t .  A  t ö r t é n e l m e t  a  t a n á r o m  
s z e r e t t e t t e  m e g  v e le m .  F o l y a 
m a t á b a n  l á t t a t t a  a z  e s e m é n y e 
k é t  v e l ü n k ,  n e m  a  t a n k ö n y v  
s z e r i n t  t a n í t o t t .

—  Csalódást okozott volna 
az, ha nem vesznek fel elsőre?

— I g e n ,  é p p e n  e z é r t  i g y e 
k e z t e m  e l k e r ü l n i  e z t  a z z a l ,  
h o g y  t a n u l o k .  S o k a k k a l  b e 
s z é l t e m ,  a k i k n e k  n e m  s i k e r ü l t  
a  f e l v é t e l i ü k ,  é s  s z i n t e  e g y 
h a n g ú a n  m i n d a n n y i a n  a z t  
m o n d t á k ,  h o g y  n a g y o n  n e h é z  
e g y  é v  k i h a g y á s  u t á n  ú j b ó l  a  
f e l v é t e l i  é s  l e l k i l e g  i s  ö s s z e tö 
r i  a z  e m b e r t .

—  Mit hallottál a Közgáz
ról?

—  A z  i g a z a t  m e g v a l l v a  n e m
t ú l  s o k a t .  A  s u l i n k b ó l  k e v e 
s e n  j ö t t e k  id e .  T a v a l y  s e n k i .  
E g y e t l e n  l e h e t ő s é g e m  v o l t  a z  
e g y e t e m r ő l  v a l ó  h í r s z e r z é s r e  a  
K Ö Z G A Z D Á S Z  o lv a s á s a .
N a g y j á b ó l  t u d o m ,  m i  v á r  r á m .  
A z o n b a n  e g y e s  t a n t á r g y a k  n e 
v e i  s e m m i t  s e m  m o n d a n a k .

A N D R E A

a  J ó z s e f  A t t i l a  G i m n á z i u m b a n  
v é g z e t t '.  Ö  a z  e l s ő  a  m e g k é r d e 
z e t t e k  k ö z ü l ,  a k i  n e m  a  K ö z 
g á z r a  f e l v é t e l i z e t t  e lő s z ö r ,  d e  
m o n d j a  e l  e z t  i n k á b b  ő.

—  Hova jelentkeztél elő
ször?

—  A  S O T E - r a .  E l s ő s o r b a n  
s z ü lő i  h a t á s r a .  G y e r m e k o r v o s  
s z e r e t t e m  v o l n a  l e n n i .  E z t  v a 
l a h o g y  ú g y  k é p z e l t e m  e l ,  h o g y  
b e j ö n n e k  a  g y e r e k e k  s í r v a  é s  
k i j ö n n e k  n e v e t v e .  É r e z té m ,  
h o g y  n e m  s i k e r ü l t  ú g y  a  f e l 
v é t e l i ,  a h o g y  s z e r e t t e m  v o l n a ,  
é s  n e m  t u d t a m ,  h o g y  é r d e 
m e s - e  m é g  e g y  é v e t  r á s z á n n i .  
A . s i k e r t e l e n  ... f e l v é t e l i  u t á n  
k e z d t e m  e l  g o n d o l k o d n i ,  h o g y  
t u l a j d o n k é p p e n  h o v a  i s  m e n 
j e k .  S z á m b a V e t t e m  a  s z i m p a 
t i k u s  e g y e t e m e k é t .  T e r m é s z e 
t e s e n .  a  M ű s z a k i  E g y e t e m  n e m  
j ö t t  s z á m b a .  M a r a d t  a  J o g  é s  
a  K ö z g á z .  V é g ü l  a  K ö z g á z  
m e l l e t t  d ö n t ö t t e m .  E z  a z  e g y e 
t e m  l i b e r á l i s n a k  t ű n t ,  n e m  
a n n y i r a  i s k o l a s z e r ű .

—  Melyik felvételit találtad 
barátságosabbnak?

—  A  S O T E - n  a  f e l v é t e l i  t ú l  
e g z a k t  v o l t ,  r a g a s z k o d t a k  a  
t a n k ö n y v i  s z ö v e g h e z ,  s z ű k l á t ó 

k ö r ű s é g e t  k ö v e te l t e k . .  Ü g y  é r 
z e m ,  h o g y . n e m  e n g e m  k é r d e z 
n e k ,  h a n e m  a  t a n k ö n y v e t .  
M i n t  f e l v é t e l i z ő t  n a g y o n  l e 
n é z t e k .  A  K ö z g á z o n  p a r t n e r 
k é n t  k e z e l t e k .

—  Miért jöttél végül is erre
az egyetemre?

—  S z i m p a t i k u s n a k  t a l á l t a m  
f ő l e g  a  n y e l v e k  m i a t t .  V a l a 
m i l y e n  é r d e k e s  n y e l v e t  s z e r e t 
n é k  i t t  t a n u l n i ,

—  Van-e valami elképzelé
sed a jövődet illetően?

—  S e m m i t  s e m  t u d o k  a  j ö -  
v ő m r o l .  S o k  h e l y r e  l e h e t  e l h e 
l y e z k e d n i .  T ö b b  m i n d e n h e z  
s z e r e t n é k  é r t e n i ,  h o g y  t u d j a k  
v á l t a n i ,  h a  v a l a m i  n e m  t e t 
s z ik .

ZSOLT
a  k i s b é r i  T á n c s i c s  M i h á ly  
G i m n á z i u m b a  j á r t .  M é g  j a n u 
á r b a n  f e l v é t e l i z e t t  a z  N D K -  
b a ,  a z o n b a n  h e l y h i á n y  m i a t t  
e l u t a s í t o t t á k :  í g y  j ö t t  a  K ö z 
g á z r a ,  e z  v o l t  a  l e g k é z e n f e k 
v ő b b  s z á m á r a .

—  Gondolkodtál már azon, 
„mi leszel ha nagy leszel”?

—  I g e n ,  é s  a z t  h i s z e m ,  h o g y  
t ö b b  e lk é p z e l é s e m  v a n .  A z  
e g y ik  v a l a m i l y e n  p o l i t i k u s  p á 
l y a  u t á n  n é z n i ,  a  m á s i k  p e d ig  
v i d é k e n  a g r á r t e r ü l e t e n  e l h e 
ly e z k e d n i .

—  Tudod-e mi vár rád?
—  N a g y j á b ó l  t u d o m ,  m i t  f o 

g o k  t a n u l n i .  N e h é z  a  p g .,  a  
s t a t i s z t i k a .  Ü g y  é r z e m  a  b e n n 
m a r a d á s h o z  i t t  is  u g y a n ú g y  
m i n t  a  t ö b b i  e g y e t e m e n ,  t a n u l 
n i  k e l l .  E z é r t  m á r  m o s t  a z t  t a 
n á c s o lo m  a z  e l s ő s  g i m n a z i s 
t á k n a k ,  h a  t o v á b b  a k a r n a k  t a 
n u l n i ,  m á r  a b b a n : a z  é v b e n  
k e z d j é k  e l .

JÄNOS
b i c s k e i .  <5 B u d a p e s t e n  v é g e z t e  
t a n u l m á n y a i t  a z  I .  I s t v á n  
K ö z g a z d a s á g i  ’ S z a k k ö z é p i s k o 
l á b a n .  T a n á r  A - s z a k r a  j e l e n t 
k e z e t t .

—  Miért választottad ezt a
szakot?

—  S z e r e t e m  a  p g - t .  H a r m a 
d i k b a n  d ö n t ö t t e m  e l ,  h o g y  e z t  
v á l a s z to m .  N a g y o n  j ó  t a n á r o m  - 
v o l t ; ' ’m e g s z e r e t t e t t e  v e l e m  a  
t á r g y á t .  P g - b ő l  n e m  f e l v é t e l i z 
t e m ,  m e r t  a z  o r s z á g o s  v e r s e 
n y e n  felső l é t t e m .  A  m a t e k k a l  
v o l t  e g y  k i s  g o n d o m ,  a z o n b a n  
íg y  is  13 p o n t o t  s i k e r ü l t  s z e 
r e z n e m .  í g y  k ö n n y e n  b e s é t á l 
t a m  a z  e g y e t e m r e .  A  n y e l v e k 
k e l  h a d i l á b o n  á l l o k .

—  Mit vársz az egyetemtől?
— T ö b b e t"  t u d j a k ,  m i n t  m o s t  

é s  h o g y  j ó l  e r e z z e m  m a g a m .

G . Z .

öt már megtáncoltatta az instruktora

4*9 a  rjrm m  B • • __■
C s ö b ö r b ő l  v e d e r b e

(avagy T ö rö k b á lin tró l a  R á d a y b a )
A m i k o r  m e g p i l l a n t o t t a m  a  

k o n y h á b a n ,  f ö l d b e g y ö k e r e z e t t  
a  l á b a m .  Á l m o m b a n  s e m  m e r 
t e m  v o l n a  g o n d o l n i ,  h o g y  é p p  
i t t  t a l á l k o z t u n k .  C s ú n y á c s k a  
v o l t ,  d e  a z é r t  é n  c s a k  n é z t e m ,  
l e  n e m  v e t t e m  r ó l a  s z e m e m .  
M e g á l l t .  T é t o v á z o t t ,  t o v á b b -  
m e 'n j e n - e  v a g y  s e m .  A z t á n  e l 
i n d u l t  f e lé m .  N e m  v o l t  e g y e 
d ü l .  A  m e l l e t t e  j ö v ő  v a l a m i 
v e l  s z e b b n e k  l á t s z o t t .  A z t á n  ő  
i s  m e g á l l t ,  m a j d  s a r k o n f o r d u l t  
é s  s e b e s e n  e l v i h a r z o t t .  T a l á n  
n e m  v o l t a m  e lé g  s z i m p a t i k u s  
n e k i .  K e z d e t t  i z g a t n i  a  d o lo g . 
A  m á s i k  m á r  e g é s z  k ö z e l  v o l t  
h o z z á m .  F e l e  s e m  t r é f a !  G y o r 
s a n  k i j ö t t e m .  M é g  i d e j é b e n  a  
s z o b á m b a  é r t e m  é s  g y o r s a n  
b e z á r t a m  a z  a j t ó t .  H ú !  M e g 
m e n e k ü l t e m .  M i le s z ,  h a  é j j e l  
• m e g lá to g a tn a k .  F u t k o s o t t  a  
h á t a m o n  a  h i d e g .  A z é r t  a z

m é g s e m  l e h e t  —  h e s e g e t t e m  e l 
a  g o n d o l a t o t ,  i l l e m  i s  v a n  a  
v i l á g o n  é s  é j j e l  ő k  i s  a l s z a n a k .  
K ü l ö n b e n  i s  a  z á r t  a j t ó n  n e m  
l e h e t  c s a k  ú g y  u k k - m u k k - f u k k  
b e s é t á l n i .  A z  a b l a k o t  i s  b e z á r 
t a m .  E l v é g r e  a z  ö t ö d ik  e m e l e 
t e n  v a g y u n k . . .  A z t á n  m é ly  
á l o m b a  z u h a n t a m .  E g y s z e r  
c s a k  a r r a  é b r e d t e m ,  h o g y  a 
k e z e m e t  m e g c i r ó g a t t á k .  K e l l e 
m e s  b i z s e r g é s t  é r e z t e m .  V a j o n  
k i  l e h e t  a z ?  S ö t é t  v o l t ,  n e m  
l á t t a m  s e m m i t .  Ú jb ó l  é r e z t e m .  
G y o r s a n  f e l k a p c s o l t a m  a  v i l 
l a n y t .  I s m é t  f ö l d b e g y ö k e r e z e t t  
a  l á b a m ,  t a l á n  f ö l  i s  s i k o l t o t -  
t a m .  O t t  j ö t t  v é g ig  a  p a p l a n o 
m o n  m a j d  l e  a  f ö l d r e  é s  e l i n 
d u l t  f e lé m .  O t t  á l l t  e lő t t e m  
t e l j e s  é le t n a g y s á g b a n  a z  a z  
u n d o r í t ó  r o n d a  C S Ó T Á N Y .

K a t a



Mire készül az AIESEC?
—  avagy oszlatjuk a ködöt

Keresztúri Gábor II. évfolya
mos külgazd.-os május óta el
nöke az AIESEG — illetve an
nak magyar, tagozata, a. Ma
gyar Közgazdászhallgatók 
Egyesülete — egyetemi helyi 
bizottságának.

— Hogyan lettél elnök ta
valy, elsős létedre?

— Az AIESEC-ben a funk
ciókra minden tavasszal lehet 
pályázni. A jelöltek öt-hat per
cet kapnak arra, hogy vázol
ják elképzeléseiket az adott 
terület jövőjével kapcsolatban. 
Szavazás előtt a „versengő fe
lek” nyilvános vitában vesz
nek részt a helyi bizottság 
előtt. A feladat itt is a ráter
mettség bizonyítása. „Szoros 
küzdelem” után végül is én 
lettem az elnök.

— Milyen problémákkal 
találkozik az AfESEC az egye
temen?

— Valójában nem az 
AIESEC találkozik problé
mákkal, hanem az egyetemis
táknak van problémájuk vele, 
bár ma ez már nem annyira 
központi kérdés, mint néhány 
évvel ezelőtt. Akkor ennek 
egy, az egyetemen született 
vicc formájában is hangot ad
tak. A következőképpen hang
zott: Két ember beszélget. 
Kérdi az egyik: Meg tudná 
mondani mi az a Maffia? Mi
re a másik: Olyasmi mint az 
AIESEC, csak kicsiben.

Sokakban az az elképzelés 
alakult ki, hogy egy „magun
kat utaztató szervezet” va
gyunk. Ennek nagyrészben ml 
vagyunk az okai, mivel nem 
adtunk megfelelő tájékoztatást 
programjainkról az egyetemen.

— Valójában mivel foglal
kozik az AIESEC?

— Az egyetemen — úgy ér
zem — egyetlen tevékenysé
günket ismerik csupán, s ez a 
nyári szakmai gyakorlatok 
szervezése. Ennek a munká
nak a lényege, hogy az év fo
lyamán magyar vállalatoknál 
szakmaigyakorlat-lehetős éget 

szerzünk külföldi diákok szá
mára ; cserében ugyanennyi 
közgazdászhallgató töltheti va
lamelyik tagországban nyári 
szakmai gyakorlatát. Kevésbé 
ismertek az AIESEC által szer
vezett csereszemináriumok. Eb
ben az évben négy ilyen sze
minárium megszervezésére ké
szülünk. Egy nyugatnémet, egy 
jugoszláv, egy angol és egy 
finn helvi bizottságot fogunk 
vendégül látni jövő év elején. 
Ennek fejében kb. 10—10 ma
gyar diák vehet részt hasonló 
programokon, ezekben az or
szágokban.

— ígérkezik-e valami rendkí
vüli program erre az évre?

— Az 1984—85-ös év legje
lentősebb programja egy egy
hetes szeminárium, lesz 'a  ma
gyar gazdaságról, amelynek 
témája a manapság szellemi 
exportnak nevezett témakör. 
Erre jövő áprilisban, Visegrá- 
don kerül sor és kb. 80 külföl
di közgazdászhallgató jelent
kezését várjuk. Szeretnénk le
hetőséget biztosítani arra, 
hogy részt vehessen néhány 
diák egyetemünkről ezen az 
angol nyelvű szemináriumon. 
Mindezekről szeretnénk az 
AIESEC-hétre egy program- 
füzetet is kiadni.

— Tehát az idén Is lesz 
AIESEC-hét?

— Igen. Egyelőre még csak 
terveink vannak. Ismét rende
zünk állásbörzét — erre 6—8 
olyan vállalatot, szeretnénk 
meghívni, amely valamilyen 
szempontból újat tud mondani 
a diákoknak az elhelyezkedés 
lehetőségeiről. Rendezünk egy 
skandináv partyt, ahol svéd, 
finn, norvég AIESEC-esektől 
„tanult fogásokkal” és diavetí
téssel szeretnénk „északi han
gulatot” teremteni. Ezen a hé
ten sor kerül a kiutazók kon
ferenciájára is, amelyen néhá- 
nyan beszámolnak az ez évben 
szakmai gyakorlaton jártak 
közül, továbbá megismertetjük 
a jelenlévőket a szakmai gya
korlaton való részvétel lehető
ségével. Egész hétre AIESEC- 
standot állítunk fel, ahol pó
lók árusítása mellett különbö
ző kiadványok terjesztésével, 
és folyamatos információnyúj
tással állunk az érdeklődők 
rendelkezésére. A hét befeje
zéseként vidám hangulatú 
AIESEC-partyt szeretnénk 
rendezni. Mindezek még csak 
tervek, és megvalósításukhoz 
sokak munkájára van még 
szükség. Ha valaki úgy érzi, 
szívesen részt venne ezek elő
készítésében, szervezésében, 
vagy másféle elvárásai, új öt
letei is vannak, keressen meg 
minket az új irodánkban (I. 
emelet 127.)!

Gurmai Zita

N í v é d í j  
a  R a j k n a k

Az egyetemi KISZ-bizottság 
a harmadik szakkollégiumi 
Nyári Egyetem és a Zsebfesz
tivál színvonalas megrendezé
séért nívódíjban részesítette 
a Rajk László Szakkollégium 
közösségét.

Júlia

Fotó: Sass Ákos

Ezt már lassan leveszem

Fotó: Sass Ákos

Nemzetközi konferencia 
a közgazdasági tárgyak oktatásáról

A közgazdasági tárgyak ok
tatásának korszerűsítésével 
foglalkozó nemzetközi kutató
csoport augusztus 28—30-án 
tartott tanácskozást . egyete
münkön, A konferencia a kö
zel két évtizede működő és 
az MKKE együttműködési ter
vében is szereplő nemzetközi 
kutatócsoport ezévi soros ülé
se volt, amelyen részt vettek 
a Humbold Egyetem Gazda
ságtudományi Szekció pedagó
giai tanszékéről (Berlin) A. 
Schink, D. Squarra, J. Papen- 
roth; a Közgazdasági Főiskola 
pedagógiai tanszékéről (Prága)
J. Koudela, O. Asztalos; a 
Marx Károly Közgazdasági 
Főiskoláról (Szófia) Z. Mircse- 
va, Ny. Csolpanov és a Közgaz
dasági Főiskola pedagógiai 
tanszékéről (Varsó) B. Foto- 
wicz-Kata, I. Giza, A. Iwanov.

A konferenciát Dr. Bora 
Gyula az MKKE tudományos 
rekitorhelyettese nyitotta meg. 
A két és félnapos tanácskozá
son a központi témát („Az ok
tatási folyamat minőségének 
kérdései, különös tekintettel a 
közgazdasági tárgyak oktatá
sára”) 15 előadás illetve kor
referátum világította meg, 
különböző aspektusból foglal
kozva a felső- és középfokú 
közgazdász képzés, a közgaz
dász tanárképzés egyes kérdé

seivel. 7 témát 9 magyar 
szerző dolgozott ki (az MKKE 
statisztikai tanszéke 4, a pe

dagógiai tanszék 3, a számvi
tel tanszék 1, a II. Rákóczi Fe
renc Gyakorló Közgazdasági 
Szakközépiskola 1 előadóval 
képviseltette magát). A fő re
ferátumot Balázs Béla, a pe
dagógiai tanszék nyugalma
zott egyetemi docense, a kuta
tócsoport magyar szekciójának 
az elnöke tartotta. Az egyes 
előadások után és az utolsó 
napon konzultációkra is sor 
került. Megállapítható, hogy 
noha a közreműködő pedagó
giai tanszékek tevékenységi 
köre eltérő, a közgazdasági 
tárgyak felső- és középfokú 
oktatásában és a közgazdász 
tanárképzésben 6ok a hasonló 
törekvés, tapasztalat problé
ma (például a korszerű eszkö
zök, számítógépek alkalmazá
sa, a képzés tartalmának at 
integrációja, az elmélet és a 
gyakorlat egységének a bizto
sítása terén). Ezért is tervez
zük azt, hogy a tanácskozás 
anyagát kötetté szerkesztjük. 
Sajnálatos, hogy a hazai ér
deklődők száma meglehetősen 
kevés volt.

A kutatócsoport megállapo
dott abban, hogy legközeleb
bi ülésére 1985. októberében 
Varsóban kerül sor, témája a 
gazdasági oktatás tartalmának 
a korszerűsítése.

Dr. Ballér Endre
pedagógiai tanszékvezető

„Gyakorlati kalandna
É rzékenyen reag á lu n k  m inden  esetben a rra , h a  egy jő  h írű  oktató  

Itthagy ja az egyetem et. így  tö rtén t ez M észáros T am ás esetében, am i
kor e lm ent az egyetem ről. Petiig ez a  közösség, úgy lá tszo tt, szinte 
éltető  elem e volt. D iákkorában  az egyetem i tán ck a r oszlopos tagja , 
kiveszi részét a KISZ-, m ajd  a  pártszervezet m unkájábó l. Term észetes 
volt, hogy a jó  képességű fia ta lem ber végzés u tán  tanszék re  kerü lt. 
E lőször az üzem szervezési tanszéken , m ajd  az ipargazdaság tan  tanszé
kem tan íto tt. D iákok, ko llégák eg y arán t kedvelték , s hogy egyik napról 
a m ásik ra  elm ent, csak  csodálkoztunk , m in t á lta lában  Ilyenkor. 
A m eglepő m égis az volt, hogy az elm ú lt tanév végén v isszatért. R itka 
az ilven.

— De hogy is tö r té n t pon to 
san  a tékozló  fiú  esete  az
egyetem m el? — te ttem  fel a
k érd ést M észáros T am ásnak ,
hogy közvetlenü l tő le  tu d ju k  

m eg a  tö rtén tek e t.
— Nem egészen két és fél 

évet voltam távol az egyetem
től. Nem úgy mentem el, hogy 
két és fél év múlva majd visz- 
szajövök, mint ahogy egyesek 
gondolják, „majd a nyugdíj 
előtt”. Megfordult ugyan a fe
jemben ez, mert szerettem itt 
lenni, jól éreztem magamat és 
talán ezért is ragaszkodtam 
olyan eszelősen az egyetemi 
óráimhoz.

Nem azért mentem el, mert 
kifelé állt a rudam, vagy mert 
akadályozták volna személyi 
előrehaladásomat. Elmenete
lemben az döntött, hogy Gub- 
csi Lajos rábeszélt, legyek az 
Akadémia Könyvkiadó gazdá
sági igazgatóhelyettese, ahová 
őt általános igazgatóhelyettes
nek nevezték ki. Nem taga
dom nagy szerepe volt az 
anyagi csábításnak is. Mind 
amellett az egészet egy erőpró
bának tekintettem, egy gya
korlati kalandnak szántam 
abban, hogy hatalomba kerül
ve, mind azt a tudományt amit 
megismertem hogyan tudom 
megvalósítani.

Voltak elvárásaim az új 
munkakörömmel szemben; 
munkaköri, anyagi, munkatár
si, elhelyezési, összességében 
ezek nem jöttek be. Nem' azt 
mondom, hogy a jelen pers
pektívában ezek nem alakul
tak volna ki, hiszen az Akadé
miai Könyvkiadó káder szem
pontból számított rám. Pozitív 
volt a kapcsolatom a munka
társi gárdával, az Akadémia 
hivatalos szerveivel, a felügye
leti szervvel, sőt nagyszerű do
lognak tartottam, hogy a tu
dományos könyvek kiadásá
nak világába bepillanthattam. 
Mégis azt kellett tapasztal
nom azonban, hogy a könyv
kiadás gazdasági feltételei 
nem tartanak igényt igazán a 
korszerű gazdasági háttérre. A 
kultúrszféra 8—10 évvel köve
ti a többi szféra gyakorlatát. 
Előbb-utóbb ugyan rákénysze
rülnek a gazdaság követelte 
lépésekre, mint ahogy azt az 
utóbbi idők eseményei is mu
tatják a könyváremelés és 
pénzügyi rendszerben bekö
vetkezett változásokat tekint
ve. De a kulturális szférában 
erősen késleltetett ez a folya
mat. Sőt az a megérzésem, 
hogy túlzott is ez a késleke
dés. Gyorsítani kellene a vál
toztatást, az új helyzet kiala
kítását, a költség érzékenysé

gében, a nyomdával kialakult 
kapcsolatrendszerben, az irá
nyításban. Noha borzasztóan 
nagy tudású emberek állnak a 
-könyvkiadó vállalatok élén, a 
gazdásági területen már nem 
hajlandók lépni. Ilyen szem
pontból nehéz az áttörés. Gub- 
csi Lajossal egy-két jó kádert 
sikerült magunk mellé ven
nünk, de ettől függetlenül a 
gyorsítás kevésbé volt sikeres. 
Ez a szakmai tapasztalat volt 
visszatérésemnek egyik oka.

A másik elem, ami beleját
szott visszatérésembe az az 
1934. január elsejétől bekövet
kezett átszervezés, összevon
ták az Akadémia Kiadót és az 
Akadémia Nyomdát. Ezzel 
együtt személyi változásokra 
is sor került, Gubcsi Lajost ki
nevezték a Magyar Ifjúság fő- 
szerkesztőjévé. Mindezzel 
megszűntek azok a közös cé
lok, tervek, személyi elemek 
számomra, amelyek erősen kö
töttek a vállalathoz. Az Aka
démia vezetése ebben az új 
helyzetben mint általános 
Igazgatóhelyettesre számított 
rám, de én olyan típusú em
ber vagyok, aki általában kö
tődik a főnökéhez, főleg ha a 
támogatását is élvezem a 
munkámban. így aztán az tör
tént, hogy miután Gubcsi La
jos november elsejével elment, 
én is már egy héten belül itt 
voltam az egyetemen.

Megtérésem harmadik oka 
az a feltűnően jó tapasztalat 
volt, amit akkor éreztem, ami
kor az egyetemen szóba hoz
tam, hogy mi lenne, ha esetleg 
visszajönnék? Beszéltem erről 
Megyeri Endrével, Csáki Csa
bával és Csizmadia Ernővel 
miközben állandó konzultá
ciós kapcsolatban voltam .Sza
bados Annával, aki annak 
előtte elősegítette, hegy az 
ipargazdasági tanszékre kerül
jek. Valamennyien teljes mér
tékben támogattak. Sőt Csáki 
Csaba mint kari dékán azt is 
felvetette, hogy meggondolás 
tárgyává teszi a dékánhelyet
tesi tisztre való jelölésemet. 
Az egyetem rektora Csizmadia 
Ernő pedig rögtön olyan táv
latot vázolt fel előttem, ami 
elmenetelemkor meg nem for
dult volna a fejemben. De a 
régi kollégáknál is hasonló jó
indulatot, tapasztaltam. Szóba 
jött ugyan egy oktatói állás a 
Politikai Főiskola gazd. pol. 
tanszékén, egy igazgatói szék 
a Fővárosi Tanácsnál, de 
ahogy ezt a fogadtatást meg
láttam, minden más lehetősé
get kizártam. És ma, amikor a 
félév indul, úgy érzem ez egy 
helyes lépés volt.

Visszatérésem negyedik ele
mét részben érintettem már. 
Ugyanis a két és fél év alatt 
egy percre se szakadtam el az 
oktatástól és a kutatástól. 
Mind az egyetemi képzésben, 
mind a szakközgazdász kép
zésben a korábbi óraszámmal 
tanítottam, sokszor nagy ne
hézségek árán mint külső óra
adó. Erre a periódusra esik 
kutatási munkám csúcsa, a 
kandidátusi disszertációm 
megvédése 1984»™j8fniárban, 
amelynek teljes előzménye az 
ipargazd. tanszéken bonyoló
dott. Ebben a periódusban je
lent meg a könyvem, A sikeres 
vállalati tervezés, szervezés 
feltételei' címmel. Végső so
ron ezzel' betetőződött az az 
elméleti munka, amellyel 10— 
11 éve kezdtem el foglalkozni, 
először a szakdolgozatom, 
majd a doktorim keretében és 
végül ez lett csírája a kandi
dátusi disszertációmnak is.

— M áris a je len n é l vagyunk .
I t t  az egyetem en hogyan 

fo ly ta tód ik  a  m unkád?
— A kutatásban most más, 

szélesebb területre szeretnék 
lépni. A régit már szűknek ér
zem. A vállalati és a népgaz
dasági tervezés kapcsolatával 
kívánok foglalkozni erőtelje
sebben.

Fontosnak tartom a tervezé
si oktatás fejlesztését. Célul 
tűztem a tananyagellátás biz
tosítását. A tervezési tankönyv 
egy sor részfejezete el is ké
szült a tanszéken. Ezeket össze 
kell szerkeszteni, koordinációs 
munkával összeállítani.

Belevágtunk egy átfogóbb 
tervezési esettanulmány ki
dolgozásába is a tanár A sza
kos hallgatókkal. Ebben az az 
új, hogy a diákok közreműkö
désével készült.

Kiveszem részemet az okta
tásból is. Koordinálom az ok
tatást és előadásokat is tartok 
a negyedéves iparszakos hall
gatóknak. Ügy érzem a félév 
előkészítése jól sikerült.

. — Igazán m eglepő volt sike
res berobbanásod  a dék án h e
lyettesi tisztségbe. Téged hogy 

é rin te tt, a  kinevezés?
— Jelentős esemény az éle

temben. Mindig nyüzsgő em
ber voltam. Kacsintgattam is 
az állami funkciók felé, hogy 
majd egyszer érdemes lenne 
kipróbálni. Ha nem sikerül 
nem vesztek vele semmit, de 
ha sikerül óriási dolog lesz a 
magam szempontjából — gon
doltam. Ugyanis az egyetem 
olyan periódusban van most, 
hogy ha valakinek megvan a 
lehetősége arra, hogy közvet
lenül tájékozódjon, hogy részt 
vegyen a reformmunkálatok
ban, az oktatásfejlesztés szer
vezeti feltételeinek megvitatá
sában, akkor buta ettől távol
maradni. Ez a lehetőségem 
most megvan. De azért is 
nagy dolog ez a kinevezés szá
momra, mert a szavazásnál ki
derült, az egyetemi közeg min
den fenntartás nélkül vissza

vesz. A kari és egyetemi ta
nács szavazási eredménye 
meglepő és teljesen megnyug
tató volt számomra. Ez a biza
lom hosszú távú töltést ad a 
hosszú távú együttműködés 
feltételeihez.

— T alán  nem  lényegtelen  a r 
ró l beszélni, hogy a lak u lt a 

fizetésed?
— Itt a fizetésem jó eset

ben majdnem a felére csök
kent.. Szerencsére az anyagi 
körülményeim viszonylagi«sea- 
dezettek. Persze nem mondha
tom, hogy ezt most nem érzi 
meg a családom. De olyan tan
széken vagyok, ahol van mun
ka bőven, és úgy gondolom, 
hogy hosszabb távon ez nem 
jelent majd kiesést.

Meg kell mondanom, felesé
gem kezdetben nem repesett 
az örömtől emiatt, de én job
ban érzem itt magam. Az aki 
megismerte a 8 órás munka
tempót, annak az emberi sza
badság megfizethetetlen. Igaz, 
a vállalatnál nem korlátoztak, 
mégis egy vezető, ha egy kicsit 
is felelősséget érez, akkor már 
eleve lekötött ember. Leköti a 
másik iránt érzett felelősség, 
az a tény, hogy számítanak a 
döntésére, a segítségére. Elfog
lalják a rendszeres értekezle
tek, a partneri megbeszélések, 
így aztán a szabadságban a 
szellemi szabadságot is ideért
ve jobban keretek közé van 
szorítva a vállalatnál egy em
ber. Ügy szokták mondani: 
egy gondolatot lényegesen 
könnyebb kimondani, mint 
megvalósítani. Ez így is van. 
Persze ez nem mond ellent an
nak, hogy amit az egyetemen 
tanítunk azt meg is lehet való
sítani. Nem szabad elfogadni 
azt a véleményt, hogy az 
egyetem elszakad a gyakorlat
tól, a fellegekben jár. Csak egy 
a fontos, hogy éljen a megva
lósítás igénye, hogy élvezzük a 
vezetői támogatást ebben és 
biztosítva legyenek a személyi 
feltételek. E téren sem szei-ez- 
tem végső soron rossz tapasz
talatokat a vállalatnál.

Voltak persze nehéz elemek 
a gyakorlatban. Például a 
hierarchikus rendszerbe való 
beilleszkedés. Voltak nehézsé
geim a könyvviteli, számviteli 
témákat illetően. A vezetésben 
sem mozogtam minden tekin
tetben otthonosan. Az utasítás, 
ösztönzés viszonylatába csak 
fokozatosan jöttem bele. Szá
momra a gyakorlattal való ta
lálkozás mégis óriási tanulási 
lehetőséget teremtett és csak 
mindenkinek ajánlani tudom 
itt az egyetemen. Sajnos en
nek a feltételei nincsenek 
megteremtve. Sok fiatal fél at
tól. hogy ha kimegy a vál
lalathoz, lehetetlenné válik 
számára a visszatérés. Ez sok 
embert gátol abban, hogy ebbe 
az egészséges folyamatba be
kapcsolódjon, de talán az én 
példám segít.

H. E.



Nyári Egyetem a Rajk László Szakkollégiumban
Alább rövid válogatást közlünk a Rajk László Szakkol

légium idei, harmadik Nyári Egyetemének két előadás- 
sorozatából. Délelőttönként a közönség a „Harmadik út”- 
elképzelésekről hallhatott és vitatkozhatott. Először Sza
bó Miklós rajzolt eszmetörténeti hátteret, majd a jelentős 
harmadik utas gondolkodóknak, gondolatköröknek szen- 
telődött egy-egy előadás: Németh Lászlónak (Vekerdi 
László), a tíunatáji közösségtudatnak (Hanák Péter), Sza
bó Dezsőnek (Király István) és Bibó Istvánnak (Szalai 
Pál). A délutáni sorozat a gazdasági válságelméletekkel, 
elemzésekkel foglalkozott: Lengyel László, Köves András, 
Antal László és Bródy András vezetésével.

Hogyan Sehet a bűvös körökből kitömi?
Megszoktuk már Antal 

László érdekfeszítő előadásait 
a gazdaságpolitika és a reform 
pillanatnyi helyzetéről, hiszen 
szinte minden félévben vendé
günk, de mégis mindig új in
formációt, mellébeszélés nél
küli helyzetképet hoz, sőt, a 
gazdaságelmélet határain is át
merészkedik.

Idei nyári egyetemünkön há
rom dologról beszélt: az 1978- 
tól napjainkig tartó gazdaság- 
politikáról; az alkalmazkodás 
mechanizmusairól; és a re
formprogram helyzetéről.

Nézzük, mit hallottunk a 
gazdaságpolitikáról.

1978 az irányváltás éve, át
térés a növekedés-orientált

Szalai Bibó Istvánról
(A szakkollégiumi nyári 

egyetem egyik legemlékezete
sebb előadása Szalai Pálé volt 
Bibó István nézetrendszeréről. 
A nagy érzelmi töltetű és ha
tású előadásból csak néhány 
gondolat felidézésére vállal
kozunk.)

Bibó István a Jászi Oszkár 
és Csécsy Imre nevével fém
jelzett magyar radikalizmus 
irányzatának harmadik nagy 
alakja. Annak a szellemi ha
gyománynak, értelmiségi ma
gatartásnak a képviselője, 
amely nem elégszik meg a 
felszínes változtatásokkal, de 
komoly fenntartásai vanak a 
véráldozatot kívánó forrada
lommal kapcsolatban is. A 
radikálisok a szabadságnak és 
az egyenlőségnek a francia 
forradalomban szétszakadt 
eszméjét próbálják újra egy
más mellé állítani, abból kiin
dulva, hogy bármelyik a má
sik nélkül a társadalom eltor
zulásához vezetett és vezet.

Gazdasági értelemben ez az 
út a tiszta szabadversenyes 
kapitalizmus és az államszo
cializmus között húzódik. A 
megoldást a gazdaság önigaz
gatásos megszervezésében, sőt 
a társadalom egyes szféráinak 
önigazgatásában látja. A ter
melőegységek kölcsönös meg
egyezéssel, szövetkezeti alapon 
szemződnek. Bibó nem volt 
közgazdász, koncepciójának 
alapja inkább az, hogy milyen 
gazdasági rendszer tudja a 
modern termelésben biztosíta
ni az emberi méltóságot, az 
ember szabadságát, melyik 
rendszer tudja leginkább csök
kenteni az embert korlátozó 
hatalmat. A terv és piac prob
lémáját ném hatékonysági kér
désnek látta, hanem jogi, ant
ropológiai, etikai, nevelési 
problémának. Hiszen az önér
deken alapuló tiszta piac, va
lamint a parancson és aláve
tettségen alapuló tervutasítá
sos rendszer is az erő és a fö
lény alapján értelmezi ember 
és ember viszonyát. A feladat 
szerinte az együttműködés 
alapjára helyezni azt.

Bibó István mindenekelőtt 
keresztény gondolkodó volt. 
Ez tapintható ki minden konk
rét problémához való hozzá
szólásában; szerinte ez a gon
dolatrendszer az, amely az 
európai demokratikus fejlődés, 
az ember egyre növekvő auto
nómiájának az alapja. Az a 
kereszténység, amely minden 
ember számára belátható cse
lekvési programot, magatartási 
szabályt, a másik ember min
denkori tiszteletét, az agresz- 
szió, a parancs elleni szelídség 
erőszakát, erkölcsi tartást ad.

Bibó azonban nemcsak keresz
tény, hanem protestáns is. 
Akárcsak a Kierkegardból ki
induló egzisztencialista gon
dolkodóknál nála is a félelem 
és a szorongás áll a közép- 

1 pontban, ennek leküzdését 
azonban olyan politikai eszkö
zökkel kívánja megvalósítani, 
melyek a különböző alávetett- 

1 ségi formákat megszüntetik.
Ez az alapállás határozza 

meg társadalombölcseletét. 
Ennek főbb kategóriái — me- 

i lyeket az előadó részletesen ki
fejtett — a félelem; a félelem
ből való kitörés másik ember 
kényszerítése útján; a félelem
mel szemben a biztonság igé
nye, a konszolidáció, a jóhisze- 

: műség utáni vágy; a kompro- 
i misszumok. (De nem szabad,
; hogy a kompromisszumkötés
■ életelv legyen. A magyar
■ kompromisszumok sokszor ha-
■ mis kompromisszumok voltak,
• mert nem ismerték el kompro

misszum voltukat, s így egész
: politikai struktúrákat építet- 
! tek hazugságra.) Bibó szabad-
■ ságcentrikus ember. Nem
• Sartre-i értelemben, nála a
■ szabadság alapja a szolgálat,
; az emberek kölcsönös szolgá- 
: lata. Bibónál a társadalmi fo- 
. lyamatok alapja a megtapasz-
■ talás. Ez határozza meg az 
i emberek és társadalmi csopor- 
; tok magatartását. Tapasztala- 
: tűk sokszor félrevezető tapasz- 
i tálát, ekkor az emberek, cso- 
i portok hamis állapotba rög-
• ződnek bele, amiből nehéz ki- 
; törni. Bibó fejlődésbölcsélete 
; a szokásjogon alapuló nyugati
■ feudalizmusból indul; a jogi 
i felelősséget és a társadalmi 
. funkciókat szétválasztó liberá- 
. lis demokrácián keresztül jut 
. el a demokratikus szocializmus 
i eszményképéhez, amelyben az
■ ember jogi egyenlőségéhez
• nem társul vagyonegyenlőtlen-
• ség. Emberléptékű személyi
• tulajdon, kölcsönös szolgálta-
■ tások, ihatalomkorlátozás; ezek 
’ az emberi autonómia, szabad- 
t ság, demokrácia alapjai.
i E társadalombölcseleti néző

pont jelenik meg Bibó konkrét 
t tevékenységében is. 1945-ben a 
. Nemzeti Parasztpárthoz csatla- 
. kozik, szerinte ez a párt lé-
• hét motorja a radikális társa-
■ dalmi átalakulásnak, anélkül, 
5 hogy átvenné a kommunisták 
, totalitarizmusát. Nem szimpa-
- tizál az MKP-vel és a Kisgaz- 
i dapárttal, mert csak e két 
i párt között, középpárt nélkül
• nem alakulhat ki népfront; a 
i végletesség kerül előtérbe. E
• két pólus között akar egyen-
- súlyt; találni.
» Miben látta 1945 továbbvite- 
. lének lehetőségét? A földosz

Nem lehet elég korén kezdeni

tásra olyan közigazgatást kell 
ráépíteni, ahol az emberek 
megtapasztalhatják a demok
rácia gyakorlását, a demokra
tikus intézmények lehetőségeit, 
saját életük irányításának ma
gatartásszabályait. Szövetkeze
ti társadalmat ott .lehetsé
ges kialakítani, ahol alulról 
szerveződik. Központi feladat 
a közoktatás fejlesztése, hiszen 
demokrácia demokraták nél
kül nem működhet, s az iskola 
az egyik legjobb terepe lehet 
a társadalomtudományi kultú
ra elsajátításának.

1S45—47 között számára a 
legfőbb kérdés az lesz. levá
lasztható-e az MKP-ről a totá
lis diktatúrát nem akarók cso
portja, amely azonban a radi-

Amikor buliznak a Rádaysok

9 9

K ö ltö ző
sntsíliss'isk 9 9

Készülés a vizsgára

Másodikos koromra engem 
is az az öröm és megtisztelte
tés ért, hogy — betartva a fo
kozatosság elvét — a távoli 
Törökbálintról a közeli Kinizsi 
utcai kollégiumba költözhet
tem. Nem állítom, hogy itt 
minden jobb és minden szebb, 
de csak az tudja igazán fel
mérni a ‘különbséget, aki 
szintén a törökbálinti domb
oldalt koptatta hóeséses téli 
estéken. Sőt, még az is lát elő
nyös különbségeket, aki az al
bérletét cserélte fel egy kollé
giumi szobára. Az első riport
alanyom is egy olyan fiú, aki 
albérletből érkezett.

— Hol laktál ezelőtt?
— Eddig a VII. kerületben, a 

Hársfa utcában béreltem egy 
szoba, konyha, fürdőszobás 
komplett lakást. Havonta 1500 
forintot fizettem, plusz a rezsi. 
Nem mondom, jó hely volt. 
Egyedül voltam, házinéni nél
kül, azt vihettem fel, akit 
csak akartam . . .

— Akkor miért cserélted fel 
a kényelmedet egy kollégiumi 
szobára?

— Az az igazság, az albérlet 
még ilyen körülmények között 
is drága. Bár a szüleim tudták 
volna fizetni, de sokkal jobb 
ez a megoldás. Sohasem va
gyok egyedül, s bár a szoba
társamat a beköltözés előtt 
nem ismertem, nagyon jól ki
jövünk egymással. Sokkal jobb 
itt a hangulat, a légkör, s a 
szerencsés beosztás miatt elég 
jó társaság verődött össze itt, 
a szintünkön. A szobákról csak 
annyit, hogy lehetnének egy 
kicsit otthonosabbak (főleg a 
falak!), s a két szoba közötti 
elválasztás lehetne vastagabb 
is. De nem panaszkodom, jó a 
koliban.

(Valóban nem valami sze
rencsés, hogy az egyik szobá
ból a másikba átnyúló szek
rény hátsó fala jelenti az „el
választást”. Személyes tapasz
talatom, hogy ez a megoldás 
„nem a legjobb hangszigete
lő”!)

Második páciensem tavaly 
Törökbálinton „nevelkedett”, s 
most ő is „Varga Jenő védő
szárnyai alatt” folytathatja.

— Melyik a jobb?
— Mindkettőnek megvan

nak a maga előnyei, hátrányai. 
Törökbálint irdatlanul messze 
volt, mindig nagy nehézséget 
jelentett a napi kaja beszerzé
se, s igen sokat kivett belő
lünk a mindennapos hosszú 
utazás is. Viszont a környék 
tiszta levegőjű, csendes volt, a 
koliban pedig nagyon jó csalá
dias légkör alakult ki. Szinte 
mindenki ismert mindenkit, 
egymást érték a különféle ren
dezvények.

— Mi a helyzet a Kinizsi
vel?

— Sajnos, elég zajos a kör
nyék. Viszont általában két
ágyasak a szobák, ami meg
könnyíti az alkalmazkodást. 
Elég siváran néznek ki a fa
lak, de mindenki díszítheti, 
csinosíthatja, otthonosabbá te
heti a maga rezidenciáját. S 
ami a legfőbb előny: a koli a 
központban van, minden egye
temi intézmény percek alatt 
elérhető és sokkal több helyre 
elmehetünk, mint tavaly Tö
rökbálintról.

— Milyen programokról hal
lottál a szintgyűlésen?

— Lesznek különféle vetél
kedők, megrendezésre kerül 
egy úgynevezett szüreti bál. 
siker esetén pedig egy télapó 
ünnepség is. Érdemes eljárni 
hétfő esténként a Kinizsi mo
ziba, vagy lemenni focizni a 
tornaterembe. Itt jegyzem 
meg, hogy lesz teremfoci-baj
nokság 3—3 fős csapatokkal. 
Beindul egy kisebb stúdió is, 
aminek műsorát a szobai 
hangszórókon lehet majd hall 
gatni. Amit hiányolok: több 
tévé kellene, legalább minden 
második szintre egy-egy, hi
szen az egyetlen tévéterembe 
nem fér be- elég ember. S vé
gezetül: tetszik még az esti 
büfé. . ,

Marosi László

gazdaságpolitikáról az egyen
súly-orientáltra. 1978-ban a si
ker reményében még csak 
szükséges rossznak tekintették 
a restrikciót. A vállalatoktól 
adaptációt vártak, a gazdaság 
egészében gondolkodva pedig 
kibontakozásban reményked
tek. A restrikciót a belföldi 
felhalmozás csökkentésével 
hajtották végre. Másrészt 
pedig tőkésexport-expanziót 
akartak. Ez a cél a verseny
árrendszer bevezetésébe tor
kollott, meghirdetve az elvet, 
hogy aki az exportban nem 
versenyképes, ne növekedjen.

1980—81-ben új események 
történtek.

Ilyen a lengyel politikai 
helyzet, újabb gyors olajáreme
lések, a pénzpiacon magas ka
matlábak, a lejárati idő pedig 
csökken. Itthon növekszik az 
adósságszolgálati ráta. Ezek 
miatt 1981-ben a külkereske
delmi egyensúlytalanság újra 
közvetlen veszélyekkel fenye
get, az új hitelfelvételek ne
hézségek elé néznek.

Ekkor következett be a má
sodik radikális visszafogás. Itt 
már nincs szó export-verseny- 
kepességrói, gyors adaptáció
ról, ez kényszercseiekvés. A 
baruházáscsükkentés mellett a 
reálbérek csökkentésére is sor 
került és importkorlátozást ve
zettek be, ez utóbbi a kihasz
nálatlan kapacitásokat növeli.

Nehezítette' a helyzetet a 
KGST-ben elszenvedett csere- 
arányromlásunk (10 százalék). 
Nyersanyag- és energiahordo
zó-importunk stagnál, miköz
ben az exportban több kemény 
cikket kellet szállítani. Mind
azonáltal konvertibilis aktívu
munk nagy hányada a szocia
lista relációban folytatott ke
reskedelemből származik.

1985-ben külső egyensúlyi 
helyzetünk átmenetileg vala
melyest javul, de veszélyes 
lenne, ha olyan''fellendülési fo
lyamat és beruházási expanzió 
indulna meg, amelyet azután 
csak késleltetve tudnánk meg
fékezni.

Gazdaságpolitikánk eddigi 
sikereit Antal László négy té
nyezőben látja; ellentmondá
sosságuk ellenére a korlátozá
sok következetes érvényesítésé
ben; a kisvállalkozások enge
délyezésében; a szocialista or
szágok közötti relatíve jó po
zíciónk meglétében; és az 
energiahordozók, nyersanyagok 
drasztikus áremelésében, amely 
mint indirekt akció sikeres 
volt, míg a direkt próbálkozá
sok, mint például a takarékos- 
sági program vagy az energia
racionalizálási program ke
vésbé.

A második gondolatsorban 
az' alkalmazkodás mechaniz
musait bontotta ki, itt is el
sősorban a restrikció természe
tét. A mi körülményeink kö
zött a visszafogás a termelést 
és nem a keresletet fogja visz- 
sza. Oka, hogy a többletek el
osztása direkt módon; naturá
lis alapokon, az elosztó appa
rátus által erősen differenciál
va történik (célinfláció). A 
visszavételnél, mivel ez natu
rálisán nem mehet, csak egy 
mód marad: a restrikció. Ez 
tapasztalható például a kamat
lábak mozgásánál. Ha például

a kamatláb megnő, akkor a 
vállalatok nemhogy a keresle
tüket csökkentenék, helyette a 
restrikciós nyomást megérezve 
igyekeznek elkölteni a pénzü
ket.

A vállalatok központtal 
szembeni alkupozícióját pedig 
nem a piacokon való (egyéb
ként kockázatos) alkalmazko
dás, hanem a hiányhelyzet és 
a monopolpozíciók fenntartása 
keményíti. A vállalatvezetőket 
az exportra továbbra sem az 
árfolyampoltikával, hanem a 
vezetői prémiumokkal, a bér
preferenciákkal, a tőkekedvez
ményekkel lehet ösztönözni.

Lassan érik a gondolat, hogy 
külső egyensúlyt nem lehet a 
belső egyensúly rovására fenn
tartani.

De hogyan lehet ezekből a 
„bűvös körökből” kitörni? A 
reformprogramot értékelve po
zitívumként három tényezőt 
emelt k:i: a folytonosságot, a 
politikai előrelépést és azt, 
hogy a program nagy fordula
tot nem akar. Sorra vette, hogy 
az utóbbi néhány évben mi
lyen intézkedések és gondola
tok születtek a reform érdeké
ben.

Az egyik a piacélénkftés. A 
nagy szervezeteket felbontot
ták, 200 kisvállalatot létrehoz
tak. A  monopóliumok táplálják
az inflációs spirált és nagy ve
lük szemben a bizalmatlanság.

Az állami intervenciót to
vábbra is szükségesnek tartják, 
csak stílusa változik meg. Fel
ügyeletből piacfelügyeletté ala
kul át és az ágazati miniszté
riumok helyett az árhivatal 
hatáskörébe fog tartozni. Leg
fontosabb feladat az lesz, hogy 
a piac tisztaságát megőrizzék, 
fellépjen a monopoltendenciák 
és a piaci zavarok ellen, és 
hogy a piacszerű mozgások ki
alakítását élősegítsék.

A tőkepiac kialakulása a 
kötvényvásárlás lehetőségével 
és kisbankok létrejöttével kezd 
kibontakozni.

Az államtól közvetlenül nem 
függő szervezet létrehozásánál 
tisztázni kell a siker és bukás 
kritériumait. A külső szabá
lyozás helyett a kollektív belső 
szabályozást, a vállalaton be
lüli érdekegyeztetést kellene 
megoldani.

A pénzügyi keretgazdálkodás 
lassan megszűnőben van, a 
szabályozás liberalizálására, az 
adózás racionalizálására lenne 
szükség, ami kétségkívül koc
kázattal is jár.

A belpolitikai keresztülvihe- 
tőség elemzését is hallottuk. 
1968 előtt jóval egyértelműbb 
volt a propáganda, s ami fon
tosabb, kedvezőbb a gazdasági 
helyzet. A kezdetet optimiz
mus és társadalmi támogatás 
jellemezte. Az objektíve a re
form kibontakozását korlátozó 
erők összeszerveződése hosz- 
szabb időt vett igénybe. Most 
kedvezőtlen a gazdasági hely
zet, a program következetes 
megvalósítása a meglevő erő
források, jövedelmek újrael
osztásával járna, s az appará
tusok szerepe az erőforrások 
újraelosztásában, a vállalati 
vezetők szelekciójában csök
kenne. Ezért számítani kell bi
zonyos ellenállásra.

Víg István

S é ta  a  V á r b a n

Fotó: Erdős Tamás

kális, de nem totalitárius ma
gyar átalakulás egyik vezetője 
lehet.
I Az 1953 utáni mozgásokba 

nem kapcsolódott be. 1956-bar 
egy napig a Nagy Imre-kor- 
mány államminisztere. Halá
láig (1979) hallgatásra kény
szerül.

Bibó saját generációját s 
rettegések, a félelmek generá
ciójának tartotta. A mostan] 
nemzedék már nem az — fe
jezte be szuggesztív előadáséi 
Szalai Pál —, s jó is, hogy 
ezek a félelmek nem épültek 
be magatartásába, kultúrájába 
Ez talán lehetőséget jelent az 
új. demokratikus kultúra sza
bályainak kialakulásához.

Spcdcr Zsolt



Kaljagin Lenin szerepében

A. m & ss'hvui M ú v é s s  S sé m h á s  B u d a p e s te n

M i h a i l  S a t r o v :  I q y  g y ő z ü n k
gozhat, könyvet, újságot nem 
kap, írnia, diktálnia tilos, 
minden megrázkódtatástól, a 
világ híreitől kímélik. Tollba 
mondta már utolsó cikkeit; A 
szövetkezetekről, a Forradal
munkról, az Inkább keveseb
bet, de jobban, a Hogyan 
szervezzük át a Munkás-Pa
raszt Felügyeletet címűeket, 
megírva utolsó levelei; az 
Állami Tervbizottságnak tör
vényhozó funkciókkal való fel
ruházásáról, A nemzetiségek 
illetve az »abtonomizálás« kér
déséhez, és borítékban a poli
tikai végrendeletnek tartott 
Levél a kongresszushoz is, ben
ne Trockij és Sztálin jellem
zése. — Magam jövök majd 
érte, ha itt lesz az idő — 
mondta állítólag a diktálás 
befejeztével a titkárnőnek Le
nin . . .  1923. október 18-án
kilencvennégy napja volt még 
hátra az életből.) . . .  Egy tit
kárnő ront be„ .kapkodva ren
dezkedik, szemében könnyeit: 
Lenin ellene szegült minden 
orvosi parancsnak, elindult a 
Kremlbe, bármelyik percben 
itt lehet. Semmi kétség: ez a 
nő az a titkárnő, s tudja — 
éppúgy, mint a néző —, Lenin 
utoljára jön most hivatalába, 
küszöbön a végső pillanat.

Kaljagin a korabeli Lenin- 
ábrázolások pontos mása a 
színpadon: azt a ruhát viseli, 
amire Leninéként emlékezünk, 
azokat a pózokat tartja ki, 
amelyék a történelemkönyvek 
képeiről ismerősek, s monda
taiban felismerni hajdani kö
telező olvasmányainkat. Meg
lehetősen gyakori megoldású 
keretes mű bontakozik ki: a 
megtört Lenin búcsút vesz 
dolgozószobájától, s közben 
felidézi a múltat. Az idősík 
változását térbeli mozgás jel
képezi: a szoba falai szétnyíl-

]V em tudhatom, úgy egyéb- 
ként stimmel-e, ami a 

moszkvai Művész Színház mű
sorfüzetében áll: az nevezete
sen, hogy előadásaitól a kö
zönség mindenekelőtt az igaz
ság kimondását várja. Mihail 
Satrov így győzünk című Le- 
nin-darabjának Madách Szín- 
ház-bel,i vendégjátékán min
denesetre lógott a levegőben 
valamilyen nem egzaktan szín
házi típusú várakozás; élén- 
kebbnek tűnt a protokollje- 
gyek forgalma, megjelent né
hány politikus, és belógni is 
nehezebb volt, mint egyébként.

Lenin megformálása minden 
bizonnyal provokatív problé
ma a szovjet színjátszás szá
mára, bizonyítékul elég csupán 
belelapozni a híres rendező, 
Tovsztogonov könyvébe: „Ami
kor először lépett színpadra 
színész Lenin maszkjában, ez 
esemény, megrázkódtatás volt 
á közönség számára . . .  Egyre 
több színház mutat be olyan 
darabot, . amely megkísérli 
megeleveníteni Lenin alakját. 
Volt egy pillanat, amikor 
olyan helyzet alakult ki, hogy 
gyakorlatilag minden színház 
maga dönthette el, óhajt-e 
ilyen darabot színre vinni. 
Még amatőr színjátszó együt
tesek is vállalkoztak ilyen 
színdarab előadására. A ma
gas szinten indult kezdemé
nyezésből létrejött áramlat 
nem fölfelé ívelt. . .  A sablont 
roppant nehéz leküzdeni. . . ”

Satrov darabjában Lenin 
Kreml-beli dolgozószobája áll 
a színpadon, 1923. október 
18-át ír a naptár. Szaladó lép
tek kopogása közeledik . . .  (ad
dig azonosítsuk gyorsan az 
alaphelyzetet: A dolgozószoba 
tehát már hónapok óta üres, 
az ötvenhárom éves Lenint vi
déken ápolják. Már nem dol-

kronstadti lázadók közé, di
cséri a titkárnők elegenciáját, 
titkolja rosszullétei fájdalmát, 
autogramos fényképet ad egy 
külföldi tisztelőjének, tudni 
akarja pontosan, mennyi ide
je van még, hogy búcsút ve
gyen az élettől. . .

„Az egyetlen, ami még meg
vigasztal, hogy mi elmegyünk, 
de a forradalom tovább él” . . .  
— mondja a színpadi Lenin — 
és pontosan tudható: egyálta
lán nem mindegy számára a 
jövő mikéntje. Ezt, a forrada
lom és az ország sorsáért ag
gódó Lenint rajzolja meg leg
hitelesebben az előadás: Ott 
áll a forradalmár, immár újra 
a színpadi jelenben, kezében a 
Levél a kongresszushoz. (Töre
dékei sejlenek fel bennünk: 
„ . . .  Sztálin elvtárs amióta 
főtitkár lett mérhetetlen ha
talmat összpontosított kezében, 
és nem vagyok biztos, hogy elég 
körültekintően tud majd élni 
ezzel a hatalommal. . .  Gon
dolkozzanak Sztálin áthelye
zésének módján, és jelöljenek 
ki erre a helyre másvalakit, 
akinek minden egyébtől elte
kintve csak egy előnye van 
Sztálin elvtárssal szemben, ne
vezetesen az, hogy türelme-, 
sebb, lojálisabb, udvariasabb 
és figyelmesebb az elvtársak
kal, kevésbé szeszélyes stb. Ez 
a körülmény talán jelentékte
len csekélységnek látszik, de 
ez nem csekélység, vagy ha 
igen, olyan csekélység, amely 
döntő jelentőségűvé válhat...”) 
A színpadon hosszú csönd van 
csupán, de benne ott fenyeget 
a baljós jövendő. Ott áll a szí
nész, immár a darabon kívüli 
jelenben, farkasszemet néz a 
közönséggel és nincs esély azt 
hinni, hogy ez a színház csak 
játék volt ma este i t t . . .

Az egyetemi pártszervezet 
agitációs és propaganda bi
zottsága szeptemberben napi
rendre tűzte a lapunk múlt 
munkájáról írt beszámolót, 
valamint az ez évi laptervja
vaslatot.

Első hozzászólóként Bi- 
kics István (technológia tan
szék) elmondta, hogy lapunk a 
színvonalasabb egyetemi la
pok közé tartozik, de számon 
kérte a .még nagyobb pártos
ságot, a párt irányvonalához 
való erőteljesebb alkalmazko
dást. Hrubos Ildikó (szocio
lógia tanszék) a kulturális ro
vatot színesnek, érdekesnek 
találja, szemben az unalmas 
mozgalmi, szervezeti tájékoz
tatókkal. „A portrék emberkö- 
zelibbé teszik a lapot, azon
ban szakmai cikkekből is el
kelne még több” — mondta. 
Kiss Arthur (filozófia tanszék) 
figyelmeztetett az újságíró fe
lelősségére, a több oldalú áb
rázolás és az információ hite
lessége ellenőrzésének szüksé
gességére. Javaslatokat tett a 
felszabadulás 40. évfordulójára 
tervezett cikksorozat riportala
nyaira. Condi József (filozófia 
tanszék) eleven, önálló arcula
tú lapnak tart minket. „A túl
zott önállóságra való törekvés 
időnként felveti a Közgazdász 
hovatartozásának kérdését” — 
mondta, bár „igen nehéz ősz-

Értékeíés a Közgazdászró! szemével szemléli a világot. 
Szerinte a legnagyobb lehető
ség a nézetek ütköztetésében

szeegyeztetni a színes politikai 
paletta és a pártosság krité
riumait”. Üdvözölte, hogy a 
lap a radikális reformpártiság 
útjáról szerinte a mérsékel
tebb hangnemhez tért vissza.

Poller Imre (tudományos szo
cializmus tanszék) szerint 
„ember legyen a talpán, aki 
a mai irányvonalak között ki
igazodik.” A lap érdemének 
tulajdonítja, hogy a diákok

Zsebfesztivál

és köztük a harmónia megte 
remtésében van. Kollarik 
Amália (Jékán a újság érdemei 
közé sorolta korrektségét. „A 
rekonstrukció nemcsak az 
épületet, de az emberek kö
zötti kapcsolatokat is szétzilál
ja, így az újság ennek csök
kentésére kell hogy töreked' 
jen.” Gyenge Zoltán (a párt 
vb agit-prop. titkára) kritiku
sabb beszámolóra számított. 
Helyesnek tartja a sokirányú 
megközelítést, de még helye
sebbnek vélné egy-egy problé
más cikk tartalmi kritikáját. 
Sándor Péter (tudományos 
szocializmus tanszék) a lap- 
tervbe javasolta a párt köz
ponti bizottsága közelgő ifjú
ságpolitikai határozata és an
nak alternatíváinak sokoldalú 
elemzését

Szarvas László, a párt-Vb
agit-prop. titkára összefogla
lásul kiemelte, hogy a lapot a 
hallgatók, oktatók és dolgozók 
magúkénak vallják. A lap be
tölti hivatását jelentős változ
tatásra nincs szükség. Foglal
kozzon többet a tanár—diák 
viszonnyal, írjon a hallgatói 
közéletről és a sportról többet. 
Jó ez a sokszínűség, a lap 
tartsa meg pluralitását — fog
lalta össze a vitát.

Cseh Tamás és Csengcry Dénes a Eajk-kollégiumban M.

Az ALFÖLD szeptemberi számának kiemelkedő jelentő, 
ségű írása FÜR LAJOS: MENNYI A SOK SÍRKERESZT? cí
mű tanulmánya, mely a második világháború magyar áldoza
tainak számát kísérli felbecsülni. „Az elmúlt négy évtized 
alatt néhány szórványos és minden egyes esetben téves rész
adat föLemlegtetésén kívül Magyarország háborús embervesz
teségét nem kutattuk, társadalmunkban nem tudatosítottuk. 
Ma sem ismerjük, hogy a háborús sírkeresztek tízmillióiból 
mennyi is a magyar.” Ennek megállapítása annál is nehezebb, 
mert az elhuireoitaitások, menekülések, a kényszerű lakosság- 
cserék és a több százezres méretű hadifogság miatt az ország 
lakosságának csaknem fele került el évekre otthonától. Für 
Lajos az 1941-es, a háborúba lépő ország területére és lakos
ságára (tehát nem a trianoni méretre) vonatkoztatva minden 
eddiginél több, 1,4 millió magyar halottról ad számot. Számí
tásai szerint ebből 560 ezer a korabeli Magyarországon éló 
800 ezres zsidóságból került ki, legalább 200 ezer pediig egye
dül a donkanyari áldozatok száma. Az ország lakossága szó 
szerint meg lett tizedelve, nem beszélve a hadszíntérről, lá
gerből, pincéből elő'bújó testi-lelki sérültek száz- és százezrei, 
ről. „Nem az események eltérő megítélésével, hanem a szám. 
szerű adatok, az elemi tényék mellőzésével,

vétlen vagy tudatos elhallgatásával
követtünk el önmagunkkal szemben — Európa népei közt egye
dülállóan — jóvátehetetlen mulasztásokat”

A KRITIKA szeptemberi számának legjelentősebb írása 
Biibó István A magyar demokrácia elindulása című, hagyaté
kában talált tanulmánya. Most azonban a szlovákiai magyar 
oktatásról szóló, a pozsonyi Irodalmi Szemléből átvett RÉ
VÉSZ BERTALAN által írt írást idézem inkább:

„Állandó témája nemzetiségi közéletünknek: rendkívül 
kisszámú az értelmiségünk, s kedvezőtlen az összetétele, helye 
súlya, feladata szocialista társadalmunk építésében ( . . . )  Az 
1980. évi népszámlálás adatai szerint a középiskolát végzett ma
gyarok százalékaránya 9,35 — szemben a szlovákok 13,27 száza
lékarányával; oz egyetemet, főiskolát végzetteké 1,67, illetve 
3,87. ( . . . )  Mi az oka, hogy ( . . . )  kiugróan alacsony az egyete
met, főiskolát végzett diplomásaink aránya?”

Pedig „a magyar tanítási nyelvű gimnáziumokból ( . . . )  
egy-egy osztály végzettjeinek a jó fele szerzett egyetemi, főisko
lai diplomát. ( . . . )  Bizonyosra vehető, hogy diplomásainknak a 
szlovákokéhoz viszonyított aránya tovább romlik, éspedig töb
bek között

a gimnáziumi osztályok számának  
csökkentése

miatt.”. Ráadásul „a hetvenes évek második felében megszűnt 
az anyanyelven folyó nemzetiségi pedagógusképzés”. . .

A  kitűnő MEDVETÁNC szokott késéssel a minap megjelent 
tavalyi számának szerzői közül kedvcsinálásul csak Ancsel Éva, 
Tordai Zádor, Lengyel László, Papp Zsolt, Szelényi Iván, Szilá
gyi Ákos nevét említem meg. A téma aktualitása miatt mégis 
HEGEDŰS JÓZSEF és TOSICS IVÁN: LAKÁSREFORM A 
NYOLCVANAS ÉVEKBEN című tanulmányát emelem ki. Az 
1970-ben a gazdasági mechanizmus reformjának szellemében el
határozott, de csak kis részben végigvitt lakásreform után a 82- 
es lakásreformot az áttörni kiadások drasztikus csökkentésietek” 
igénye határozta meg. Megszűntek a munkásoknak, a kiemelt 
településen lakóknak stb. nyújtott preferenciák, emelkedett a 
rendkívül szolid lakbér, csökkent az ezek által okozott egyenlőt
lenség. Ugyanakkor a 82-es intézkedések hatására 1982-ben 17,3 
ezerre, 83-ban 9,8 ezerre csökkent a megkezdett állami lakás
építések száma, míg a magánerős — részben átmenetileg — je
lentősen emelkedett. A tanácsoknak adott némi lakásgazdálko
dási önállóság csak arra volt elég, hogy pl. Budapesten 1982-ben 
ötszáz lakást adtak le vagy cseréltek kisebbre a tanácson át, 
míg a magánpiaci lakáscsere hatezer tanácsi lakást érintett. 
(„Budapesten

egy kétszobás, összkom fortos lakásért 
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fizethet a tanács, teljesen függetlenül attól, hogy ez a lakás a 
Rózsadombon vagy Rákoskeresztúron van és hogy 40 vagy 90 
négyzetméteres.”) A lakásreform egyik kulcskérdése így a taná
csok önállósága. „A lakásreform másik alapvető problémája az, 
hogy valójában nincs szociálpolitikai koncepciója ( . . . )  Lénye
gében két kérdésre kell választ adni: egyrészt a redisztributív 
elosztási mechanizmusok által generált egyenlőtlenségek prob
lémájára, más oldalról pedig ugyanúgy kezelni kell az egyre 
nagyobb teret hódító piaci folyamatok által létrehozott egyen
lőtlenségeket.”

A KÖZGAZDASÁGI SZEMLE augusztusi dupla számának
csemegéje az Akadémia májusi, a gazdasági reformot közép
pontba állító közgyűlésének anyaga. Az értékes referátumokból 
ezúttal Nyers Rezsőét idézzük:

„Nem igényel bizonyítást, hogy a nemzetközi jövedelem ma 
nem nyújt elegendő anyagi alapot a termelőerők fejlődéséhez, 
az életviszonyok javításához, a tudomány és a kultúra lényeges 
erősítéséhez. ( . . . )  Kitérhetünk-e az elől a kihívás elől, amely 
a változó világgazdaság részéről éri nemzetünket, nemcsak gaz
dasági, hanem szellemi téren is? ( . . . )  Szemet hunyhatunk-e a 
tény fölött, hogy az irányítási rendszer fejlesztése nélkül sziszi
fuszi eredménnyel járna a hatékonyság lényeges növelését cél
zó minden erőfeszítésünk? ( . . . )

Kérdéses azonban, nem fenyeget-e bennünket az a veszély, 
hogy miközben a tudatos jövőt igyekszünk építeni reformjaink
kal, ( . . . )  elszakadunk a dolgozó tömegektől. Ilyen veszély — 
mint minden újítómozgalmat — bennünket is fenyeget, s ezt a 
veszélyt is el kell tudnunk kerülni. De sokkalta nagyobb az a 
veszedelem, hogy a változások elégtelensége miatt

a társadalmi tehetetlenség helyzetébe 
kerülünk.

Ennél nagyobb veszély pedig társadalomátalakító forradalmi 
mozgalom számára el sem képzelhető. (...) További nagy kér
dés, vajon a dolgozó emberek szívvel-lélekkel vesznek-e részt 
a gazdaság megújításában vagy csupán passzívan eltűrik azt 
( . . . )  A mi számunkra az emberek „a lábukkal is szavaznak”, 
amikor otthagyják nem kielégítő munkahelyüket, „a kezükkel 
is szavaznak”, amikor egy határon tűi visszafogják teljesítmé
nyüket, a piaci törvényekre szavaznak, amikor «zembeszállnak 
a hiányjelenségekkel, a népgazdasági tervre szavaznak, amikor 
a szervezettséget követelik. ( . . . )  Ha mindezt figyelembe vesz- 
szük, nyugodtan mondhatjuk: a nép java része igényli a meg
gondolt reformokat. De persze a nép nem isten. Ha a politikusok 
tétova módon, bizonytalankodva hívnák cselekvésre, ha a szel
lem emberei akadozó tollal, halovány tintával írnák langyos 
buzdításukat, ha a gazdasági-műszaki vezetés nem készítene jó 
programokat, akkor a nép nem tudna hatékonyan előrehaladó 
nemzetként cselekedni. Ha ez lenne a helyzet, nemzeti gazdasá
gunk olyan erőforrástól esne el, amit mással pótolni nem lehet.”

B. K. T.

-n nak és eltűnnek a látható szín- 
s, pádról.
a A magyar néző, nem lévén 
ia kellően járatos a bolsevik párt 
A történetében és Lenin életének 
1- részleteiben, elég bizonytala- 
3- mil tudja követni a különbö- 
:n ző idősíkok, helyszínek törté- 
í- néseit. A darab kvázi doku- 
:t, mentarista részeiben néhány 
íz esemény keresztmetszete azo- 
r- nosítható: egy, a breszt-li- 
1- tovszki békeszerződést meg
ái előző KB-ülés vitája, a mun- 
r- kás-paraszt szövetségről való 
i- vita a párt 1921-es X. kong- 
tt resszusán, Csicserin külügyi 
í- népbiztos sajtókonferenciája 
1- az 1922-ben Genovában tartott 
d nemzetközi gazdasági újjáépí-
-  tési tanácskozáson és különbö- 
ís ző testületi viták a beszolgúl- 
;- tatásról, a NEP-rőí, a munka- 
n versenyről, a grúz szeparatiz- 
;g musról, a nemzetiségi kérdés- 
t- ről, a szakszervezetekről, a 
í- pártról, a hatalomról, a nép- 
t: ről, a kultúra terjesztéséről. A 
n színlap Leninen kívül egyet- 
a len szerepet sem azonosít, 
n ezekben a jelenetekben azon- 
a ban felismerhető Trockij,
-  Szverdlov, Buharin, Sztálin is. 
n Más eseményeket teátrális 
i, monstrum-jelenetek láttat

nak: a Lenin 50. születésnap- 
jára rendezett ünnepséget, a

a polgárháborút, a kronstadti lá- 
i zadást, a nép aggódását a Le- 

nin elleni merénylet után stb. 
i’ Egymással szembe mozgó for- 

gókon lassított mozgással, né- 
_ majátékokkal, pátoszos életké- 
i- pekkel,' monumentális élő tab- 

lókkal oldják meg a tömeg- 
q jeleneteket. Egy határozottan 
a érzelmes szála is van az elő

adásnak, amely Lenin emberi 
tulajdonságait hivatott felidéz- 

n ni: Lenin elhárítja az ünnep- 
^ lést születésnapján, irodalom-
- ról beszélget egy parasztem-
- berrel, nehéz szívvel lövet a



Tabuk és fétisek
„SZERINTEM JOBB EGY FOCIMECCS, MINT EGY BALETT, 

AMELYIK ROSSZUL SIKERÜLT”

Ha azt mondom Markó Iván, azt mondod Győri Balett, ha 
ezt mondom Győri Balett, azt mondod Markó Iván. Az Izzó 
planétákról a beavatás mítoszának huszadik századi megvaló
sulása jut eszembe. Ha azt mondom Tabuk és fétisek. . .  — ezt 
a kérdést tettük fel a Győri Kisfaluéi Színház környékén 29 
embernek. Szándékosan nem a Győri Balettre kérdeztünk rá, 
s voltak, akik így is rögtön tudtak asszociálni. Velük a „Markó- 
jelenségről” is beszélgettünk.

—- Nagyon tetszett az előadás, a színpadi részen ültem, be 
Voltam öltöztetve fekete ruhába — válaszolta röviden egy fia
tal szellemi foglalkozású nő.

— Tetszik, mert szép. Győri vagyok és mégis látogatom a 
győri színházat — mondta kissé ironikusan egy fiatal szabónő. 
—■ Markó táncszínháza? Ugyan! Ö a vezetője és kész!

— Ez egy modern balett, ami nagyon kell — kezdte a be
szélgetést egy technikus házaspár.

— Nem tartják egzisztenciálisnak?
— Mi ez? Pécsi ellenpropaganda? Ez a Markó-ízlés, ő a 

vezető.
— Ez csak pantomim, a zene fülsiketítő — háborodott fel 

egy agrármérnök. — Egy komolyabb ugrás, egy kecses mozdu
lat —, mint a klasszikus balettben — itt nincs. Csak egy bécsi 
házaspár kedvéért szoktam elmenni az előadásokra. Utánozza 
a volt főnökét, Béjart-t. Viszont, ha az ilyeneket produkált, ak
kor tiszteltetem. Egzisztenciális, nagyon is az. Különben megér
tem, hogy ezt csinálja. Annak idején lehozott egy fiatal osz
tályt Budapestről s ők nem tudtak hozzá felnőni. Azzal a kar
ral mást nem tudna produkálni.

— Világhírűek. Ez biztos: a Pécsi Balett elbújhat mellettük. 
Viszont a Markó már egy kicsit túlzásba viszi az egyéniségét, s 
ez a balett-társulatnak sem jó. Mindig magának és a családjá
nak szeretne minél többet, pedig neki egyéni kötelezettségei is 
vannak a megyével szemben, ö  egy befutott ember, aki sok 
hasznot hoz az országnak. Ha én jól dolgozom, és a nemzetnek 
hasznot hozok, ez legyen elég. Elkaparta magát, átcsapott a 
másik végletbe. Szerintem emberileg gyenge.

— Aki megdolgozik a pénzéért, az kapja is meg — vette át 
a szót az üzemmérnöktől egy csoportvezető nő —, különben is ő 
művész, nem átlagember. Ha kell a közönségnek, akkor fizessék 
meg, ugyanúgy, mint a focistákat!

— Szerintem jobb egy focimeccs, mint egy balett, ami rosz- 
szul sikerült — zárta le a mérnök.

Akiknek a Tabuk és fétisekről nem jutott eszükbe semmi, 
azoknál csak'a balettről érdeklődtünk. Mozaikszerben néhány 
győri ember véleménye, válasza:

Trafikos: Nem ismerem, nem járok színházba, sehova se. 
Itt ülök egész nap.

Fiatal határőr: Tabuk és fétisek? A Planetáriumban megy. 
Ja, ez a Győri Balett? Annak láttam egy előadását, azt hiszem 
Stációk volt a címe.

Egy szakács: Ott laknak a Nádorvárosban, a Lővér-szálló- 
ban. Személyesen ismerem őket, de nem szoktam megnézni az 
előadásokat.

Szakközépiskolás fiatalok: Fogalmunk sincs. Biztos valami 
színház.

Pincér: Egy rockmusical talán? Hogy ez balett? Azt láttam 
aJtv-ben.

Fiatal műszerész-gépírónő házaspár: Csak akkor jártunk a 
színházban, amikor építették. Társadalmi munkáztunk.

Egy idősebb órásmesternő: Tabuk és fétisek? Én már az 
öreg korosztályhoz tartozom, ilyenekről a fiatalokat kérdezze. 
A Balettről már sokat hallottam, hogy milyen kiválóak, de nem 
láttam. Még a színház belsejét sem.

Kereskedelmi előadó: Megvan az egyéni véleményem róla, 
ez már ötven év felett nagyon elvont.

„MARKÓ NEM PRÓBÁLKOZIK ÉS NEM AD VÉGKIFEJLE
TET”

Á Markő-jelenség az „utca emberének” megérthetetlen^ el
érhetetlen, megközelíthetetlen. Tabu és fétis. Ezért egymással 
ütköző vélemények születnek. Erről beszélgettünk Mátrai Ta
más szervezőmérnökkel, aki újságírással is foglalkozik.

— Markó Iván külön iskolát tanult ki, és próbálta átplán
tálni a fiatalokba. Ügy gondolom, a művészete egyértelműen 
magaslatba tör. Persze, a nagyközönségnek kellene, hogy szól
jon, ami szerintem egy 170 000-es városban legalább 30 000-es 
látogatottságot jelent.

— Hauser Arnold szerint „a . . .  művészet egy bizonyos tár
sadalmi réteg érdekeit szolgálja”. Mondhatjuk ezt a Győri Ba
lettre vonatkozóan is?

— Kategorikus kijelentés. Nem képes mindenkié lenni, de 
ez főként a nézők hibája. A Győri Balett inkább „sznobista” 
megnyilvánulásokat váltott ki a közönségből, főként az első idő
ben. Egy átlagember nem is érthet meg mindent (hogy csak a 
kézmozdulatok vallási vonatkozásaira utaljak), lévén, hogy nem 
foglalkozott vele mélyebben, hiányosak a történelmi ismeretei, 
is. Viszont a .művészet a maga kifejező eszközeivel dolgozik: a 
balett a balettéval.

— Az Izzó planétákban a beavatás mítoszára asszociálha
tunk . . .

— De csak azért, mert vannak megfelelő ismeretek, már 
előzetesen. Lehet, hogy nagyszerűbb „felfedezések” birtokába 
jut a néző, ha nem befolyásolja ilyesmi.

— „Csak” művészetnek tartja Markó munkáját, vagy je
lenségnek is?

— Több a művészetnél. Atmoszféra egy város felett.
— Győrben mások is „atmoszférát” teremtenek, ha csak 

Verebesre gondolunk.
* — A balettet nem lehet összehasonlítani a focival. Markó
egy szellemi réteget elégít ki, Verebesnek más a közönsége, bár 
mind a kettő szórakoztat.

— Ezek szerint a balett elképzelhető a művészet és a szó
rakoztatás fúziójaként?

— Nem. Nem tudna egyszerre szórakoztatni és művészi él
ményt nyújtani úgy, hogy mindezekkel együtt az előadás meg
értése is sikerüljön.

-T- Markó táncszínháza. Nem tartja egzisztenciálisnak?
— Itt nemcsak a mozgás, hanem a témához való közelítés 

is lényeges, talán mondhatjuk így: ez a „szellemi” része. Viszont 
az a mód, ahogy előadatja, már a dolog „fizikai” részéhez tar
tozik. Markó különben is tisztában van azzal, mit adhatnak a 
tanítványai.

—■ Vannak, akik azt tartják, hogy egy olyan dolog, amit 
ugyanazzal a technikával csinálnak, nem lehet más, mint az 
elődje. Egyesek szerint Markó eszközei Béjart-éhoz hasonlóak

— Azt hiszem, a művészet az, amit száz ember közül kilenc
venöt akkor sem tudna megcsinálni, ha egész életén át gyako
rolná. Amit szorgalommal, tanulással sem lehet elérni. Amit 
Markó nyújt, az művészet.

— Lukács György szerint a művészet alapvető kritériuma 
a világszerűség és a totalitás. Markó hogyan próbálkozik mind 
ezzel?

— ő  nem próbálkozik, és nem végkifejletet ad. Mindig van 
nak új dolgok. Ezek egymásra épülnek — de ez nem jelent be
fejezettséget.

— Mit gondol, mennyi ideig tud még újat mutatni? Amíg' 
egy új „csillag” feltűnik?

— Ha így is lesz, az ok nem a művészethez való hozzá
állásban keresendő, hanem máshol, elsősorban belső tényezők
ben. De utána is, megtörve, de nem megszakadva, tovább fej
lődhet.

— Győr világhírű lett Markő miatt. Mit jelent ez egy győ
rinek?

— Itt kapta meg a lehetőségeket. És még itt is: igazán nem 
tudják megérteni. Elintézik azzal: jó, te művész vagy. Az, hogy 
ő itt dolgozik, nemcsak a színháztól függ, másolj meg még ke
vésbé értették meg őt.

— Mit gondol, elmenne a balett egy Béjart-meghívásra?
— Biztos vagyok benne. Ha egyéb okok nem tennék lehe

tetlenné . . .  Tabuk és fétisek...?

„IVÁN TÖBB ALKALOMMAL NYILATKOZOTT KÖVETE- 
LÖDZÖBBEN, MINT AHOGY AZ »TANÁCSI SZEMMEL« EL

VISELHETŐ ..
Az „utca emberének” véleménye után arra is kíváncsiak 

voltunk, hogyan nyilatkozik a Markó-jelenségről, a Győri Ba
lett és a megye kapcsolatáról a „hivatal”. A győri megyei Ta
nács művelődési osztályvezetőjét, dr. Kiss Imrét és munkatár
sát, Csoboth Tibort kérdeztük minderről.

— A tapasztalataink alapján úgy tűnik, hogy a balett nem 
király a saját hazájában. Mivel magyarázható ez?

— Mindez számunkra azért nem világos, mert inkább arról 
vannak tapasztalataink, hogy a balettelőadásokat nem divatból 
látogatják. A nagy számok törvénye alapján elképzelhetőnek 
tartom, hogy a megkérdezettek nem tudtak a balettről, de nem 
gondolnám, hogy ez a jellemző — kezdte dr. Kiss Imre.

— Rétegigényt kielégítő szubkultúrának tartja a Győri Ba
lettet?

— Nem. Iván sem erre törekszik, de hogy ez hogy sikerül
neki, és mivé válik, az nemcsak tőle függ. Nem szívesen fogal
maznék meg most szakmai ítéleteket, sőt, ezt még a kritika sem 
tette meg egyértelműen. A kérdés inkább az, hogy a társulat, 
a közönség akar-e, tud-e vele menni, és nem érdemes már azt 
firtatni, hogy a balett most arra tart-e, mint amit Markó Iván 
a programjában megjelölt. *

Csoboth Tibor folytatja a gondolatot:
— Markót nem elég egyszer látni. Ismerni kell a „liturgi

kus” részek funkcióit (csak példaként), sőt, a zenei és a műve
lődési anyag is olyan mélységű, hogy meghaladja egy átlagos 
műveltségű ember műveltséganyagát.

— Mi a véleményük arról, hogy jelenségnek fogható-e fel a 
Győri Balett?

— Itt Győrben biztosan. Megmagyarázni azért nehéz, mert 
ennek a városnak nincsenek nagy műveltségi tradíciói, talán az 
utolsó században volt magyar város — mondja dr. Kiss Imre.

— Feltűnő, hogy a győri színházban a prózai tagozat meg
lehetősen gyér. Mi ennek az oka?

Cs. T.: — Magyarországon 50 színház van, és 3 balett. Ez 
azt is jelenti, hogy színházat abból az anyagból kell csinálni, 
ami van (a fővárosban szerencsésebb a helyzet). Egy balettos- 
nak viszont jóval jobb lehetőségei adódhatnak.

Dr. K. I.: —»Győr teherbírását meghaladó színház van itt, 
a nézőknek viszont nem elég. Gyakorlatilag 5 év alatt elfogyott 
az első beszerzésből származó összeg, most tehát egyrészt adni 
kell, másrészt visszafogni. Nagy vihart okozott az is, hogy Iván 
több alkalommal nyilatkozott követelődzőbben, mint ami taná
csi szemmel elviselhető. De végül is, a jó cél érdekében neki 
volt igaza. Nemcsak jó táncos, hanem széles látókörű vezető, 
kitűnő menedzser, és jó gazdasági szakember. Ennek is köszön
hető, hogy a költségvetésünket radikálisan megemeltük, és a 
személyi fejlesztésről is készül határozat.

— Markó Iván táncsaúaiiázáról beszélnek. Egzisztenciális
nak is tartják. Akarja-e Markó Iván, hogy partnerei legyenek?

Dr. K. I .r— Keveset tudunk arról, amit akar. Félő dolog az 
ő művészi elképzeléseiről nyilatkozni, amivel egyébként nekünk 
semmi gondunk nincs. De a „hitel” érdekében néhány kérdést 
természetesen fel kell tenni. Egy fenntartásra hivatott csoport
nak fontos, hogy jól lássa, mi történik, és hogy hatékonynak 
érezze a gazdasági és szellemi befolyását.

— A balett a látványos időszakában van. Meg tudja-e tar
tani?

Dr. K. I.: — Bízunk ebben. A Győri Balett ma már messze 
több, mint a győri balett.

Hodnik Ildikó—Árpád János
(UNIVERSITAS)

Játszd újra, Sam!
Játszd még sokáig I

A mozikedvelőket nem na- 
** gyón kényeztetik el mos

tanában a magyar rendezők 
vígjátékokkal, kevés igazán jól 
sikerült, vérbeli szórakoztató 
film készül. A hiányt a kül
föld terméséből igyekeznek 
pótolni a filmimportőrök, 
több-kevesebb sikerrel. Woody 
Allen filmjei mindig is a si
keresebb választások közé 
tartoztak annak ellenére, hogy 
legújabb nálunk játszott film
je, az „Amit tudni akarsz a 
szexről. . nem a legjobbak 
közül való. Klasszikusnak 
mondható filmjét, a „Játszd 
újra, Sam!” címűt nemrégiben 
a Vígszínház is műsorára tűz
te, természetesen színházi fel
dolgozásban. Kockázatos és 
egyben „biztos befutó” vállal
kozás ez egyszerre. Kockáza
tos, mert a nyilván mindenki 
(vagy a nézők nagy többsége) 
által látott filmet kellett túl
licitálni, alkalmazkodni kellett 
Woody Allen magasra tett 
mércéjéhez, nyerő viszent 
azért, mert éppen a nagy ren
dező és színész (és film) neve 
fémjelzi, propagálja az elő
adást, vonzza a nézőket (ne 
feledjük el, hogy a mozik mel
lett a színházak sem ontják 
igazán a kirobbanó vígjátéko
kat). Nos, a kockázat megérte, 
mert a darab (legalábbis szá
momra), hogy úgy mondjam, 
„testhosszal” nyerte a vígjáté
kok versenyét.
M á r  maga a megoldás is 
L 1 izgalmas, miszerint: ho
gyan oldja meg a rendező a 
jó néhány helyszínen játszódó 
cselekményt egy színpadon, 
egyetlen környezetben. Az ér
kező nézőket függöny nélkül, 
a díszleteket feltárva várta a 
színpad. Azonnal feltűnt a ha
talmas képernyő a szemben 
lévő fal közepén, melynek mint 
később kiderült, több funkció
ja is volt. Egyrészt a rávetített 
Humphrey Bogart filmmel, a 
Casablanca híres záró képso
raival kezdődött az előadás, 
másrészt a rajta megjelenő lé
zer színjátékok és az elhomá
lyosuló színpad jelezték, hogy 
most egy más helyszínen, eset

leg egy másik időben járunk 
(no és persze rajta jelent meg 
Bogart, a nagy ideál Bogart is, 
hogy a kényes döntéshelyze
tekben tanácsokat osztogasson 
a kissé neurotikus Allan Félix- 
nek, vagy esetleg megdicsérje 
valamelyik jól sikerült lépé
sét). A történetet, azt hiszem 
mindenki ismeri. A gátlásos, 
félszeg Allan, barátai, Dick és 
Linda segítségével, és persze 
Bogartot utánozva különféle 
vad próbálkozások után eljut 
a Linda iránti szerelemig, s a 
Linda szerelméről való lemon
dásig is, mikor végre eljátsz- 
hatja élete nagy jelenetét, Bo
gart szavaival és jelmezében, s 
ezzel végre megszabadul a 
nagy példa nyomása-vonzára 
alól, s önállóvá, „felnőtté” vá
lik — leküzdve talán gátlásait 
is. Valló Péter szellemes .eg
oi dósokban bővelkedő, sodró 
iramú, percnyi kihagyást, 
üresjáratot sem engedélyező 
rendezését csodálhatjuk meg 
az estén, ha ugyan marad

Mi lesz veled neoavantgard?
Qzokatlan nyárvégi esemé
nyére invitálta látogatóit 

augusztus végétől szeptember 
közepéig a Fényes Adolf kiál
lítótér em: mintegy 50 megha
tározhatatlan műfajú kompo
zíciót állítottak ki, melyeket a 
kiállítás címe és célja szerint 
egy valami fűzött egybe: a 
nagybetűs Anyag.

Az anyag lényege, mibenlé
te évezredeken át csak a tu
domány művelőit, az alkimis
tákat, filozófusokat, természet- 
tudósokat érdekelte; a klasszi
kus művészet csak engedelmes 
eszközt látott benne egészen a 
20. századig. Ekkor azonban 
megszületett az avantgárd, és 
kiemelte az anyagot eme egy
szerű szerepéből. „Az anyag 
mint kísérlet került a művé
szi. vizsgálódás fókuszába, s 
bizonyos irányzatokkal, mint a 
pop-art, vagy a Smithson-i 
neoavantgard a művészi tevé
kenység céljává és végeredmé
nyévé vált. Vagyis már nem 
csak fizikai, kémiai tulajdon
ságai, hanem fogalmi-asszo
ciatív értelme is kifejezésre 
jut — az anyag szellemmel te
lítődik.” — irta Barabás Már
ton, a kiállítás rendezője. Ezen 
törekvések hazai csiráit fogta 
egybe ez a tárlat, és bizonyos 
mértékig túl is mutatott ezen. 
Némelyik kompozícióban
ugyanis felettébb gondolatéb
resztőén, artisztikusan terem
tődött meg az Anyag és a For
ma egysége. Ezeket a műveket 
némi merészséggel a neoavant- 
gardista anyagkísérlet és a 
forma principátusát elfogadó 
klasszikus irányzatok valami
féle szintézisének is lehet te
kinteni. jóllehet az előbbi do
minál. Ilyenek például Sárkány 
Győző színes magazinokból

összegyúrt kicsiny hirdetőosz
lopai, melyek egyszerre szim
bolizálják a híranyag össze
visszaságát, érthetetlenségét, 
valamint a hazug szólamokba, 
tiszavirágéletű kacsákba bele
fáradt embernek a rázúduló 
hírözönnel szemben megnyil
vánuló , közönyét. Samu Géza 
mutants ízeltlábúi piciny dió
dákkal, ellenállásokkal töm
ték tele celofán potrohúkat, 
avagy fekete olajmázba mere
vedtek, s ez. a keveredés az 
életanyag és a salak, a mester
séges között az élet pusztulá
sát okozta.

Láttam még egy-két érté
kes, valóban művészi kompo
zíciót, a kiállított művek több
sége azonban fölöttébb furcsa, 
meghökkentő látványt nyúj
tott. Jellemző volt például 
Kalmár István és Sinkó Ist
ván ötletes, ám különösképpen 
szépnek nemigen mondható 
produkciója: keresztjük végeit 
egy-egy működő orsós magne
tofon alkotja, melyeket páron
ként végtelenített hangszala
gok kötnek össze; zaklatott, 
riasztó zene nyikorog a szalag
ról; disszonáns motívumai a 
kibírhatallanságig ismétlődnek 
újra meg újra. A kellemesnek 
aligha nevezhető összhatás, 
arait ez a mű kivált, csakis 
negatív asszociációkat indukál
hat a szemlélőben.

Folytathatnám még a fur
csábbnál furcsább, gondolati 
tartalommal nem bíró kompo
zíciók. bizarr formák, torzult 
anyag és valócágcseppek eme 
lcaoiikus összevisszaságának a 
leírását, de valójában nem 
ezért ragadtam tollat. Szem
lélve a kiállítást eltövrrnglem 
azon, hogy hogyan tudnám be
illeszteni mindazt, amit itt lát

tam (eltekintve a néhány va
lóban artisztikus produkciótól, 
szobortól, fotogramtól) a mű
vészet világába. Ez az amúgy 
sem szűk fogalomkör döbbe
netes mértékben kitágult a 20. 
században, mégis viszolygást 
érzek, ha ezeket a neoavant- 
gardista kompozíciókat művé
szinek kell neveznem. Márpe
dig ezt kell tennem, hiszen ná
lam sokkal hozzáértőbb kriti
kusok, esztéták s a művésze
ti közvélemény is megteszik 
ezt. Akkor viszont önkéntele
nül is felvetődik a kérdés: 
ugyan hová vezet ez a fejlő
dés? Sőt, lehet-e egyáltalán 
fejlődésnek nevezni azt, amii 
bizonyos csoportok neoavant
gard művészet címén produ
kálnak? En úgy vélem, ez in
kább valamiféle tévút, avagy 
zsákutca. Persze a legvadabb 
irányzatok is tudnak remek
műveket alkotni, mint ahogy 
ez a kiállítás is tudott felmu
tatni értékes műalkotást. Ám 
a zseniális művészek közt egy
re inkább tudnak érvényesül
ni a neoavantgard álarcba bújt 
kótyagos őrültek és agyafúrt 
szélhámosok. így ez az irány
zat már önmaga ellentétébe 
fordul. s igazi antiművészet- 
té válik.

Mindazonáltal ha aggódom 
is a művészet jövőjéért, nem 
vitatom az említetthez hason
ló kiállítások létjogosultságát, 
hiszen sokan vannak, akiknek 
maradandó élményt nyújtanak, 
és mégiscsak új színt hoznak 
a hazai művészeti közéletbe. 
Sőt. remélem, újabb, de szín
vonalasabb és tartalmasabb 
kiállítások követik majd a Fé
nyes Adolf-terem úttörő jelle
gű tárlatát.

Meleg József

időnk a csodálatra a rekesz- 
izom-fájditó nevetéstől. A szí
nészi játék ugyanis káprázatos 
(persze a darab nemkülönben), 
élen Kern Andrással, Allan 
megszemélyesítőjével. Kern 
András tökéletesen azonosul a 
figurával, sziporkázó, végtele
nül könnyed, elegáns játéka 
„elad” minden poént, a teg- 
evidensebb, és a húsz másod
percre előre tudható, kitalál
ható poén, geg, gesztus is a. 
váratlan robbanás erejével hat 
a tolmácsolásában, a gyakori 
közbetapsolások sem zökken
tik ki lendületéből, szinte vé- 
gigszáguldja a darabot. Min
ket játszik, mozdulatában fel
ismerjük tegnapi mozdulatain
kat, töprengő monológjában 
jól ismert gondolatainkat. Egy
szerűen nem lehet nem szeret
ni, elmondja, eljátssza, sugall
ja azt, amit esetleg mi nem 
gondolunk, nem játszunk, 
nem mondunk végig, mert 
szégyelljük, mert takargatni 
valónak érezzük. Mégis, jól 
esik visszahallani, visszalálni, 
s mi mást is lehetne ilyenkor 
csinálni, mint nevtni. Segítői 
sem akármilyenek. Halász Ju
dit Lindája (ha halványabb is 
egy árnyalattál, mini Kern 
András Allan Félixe) ugyan
csak szeretetreméltó, könnyed, 
hiteles alakítás. Balázs Péter 
Dickje pedig ismét csodála
tos, a tőle megszokott termé
szetességgel, pergő, mégis ki
csit „mackós” játékával kitű
nően oldja meg szerepét.

f i s  persze vastaps. Igazi,
1J nagy, teltházas siker a 

- Vígszínházban. Vígjátékon ha
sonló sikert a Siúusgyakorlat- 
on éltem át utoljára Nagy él
mény. igazi csemege a „Játszd 
újra. Sam!”,. olyan előadás, 
melyen az ember elfelejti, 
hogy adott esetben mős.vip 
reggel zárthelyije lesz szám
vitelből (s kell e ennél jobb 
méltatás egy magyar szín
darabnak?)

Zsubori Ervin



Pályázati felhívás

T a n á r s z a k ® s @ k !
Tanulmányi pályázatot hir

detünk az l— III. évfolyam 
számára. A p á ly á z ó  f e l h a s z 
n á l h a t j a  p e d a g ó g i a i  t a n u l m á 
n y a i  s o r á n  k é s z í t e t t  m u n k á i t ,  
v i z s g á l a t a i t ,  v a l a m i n t  a  t a n 
s z é k e n  h o z z á f é r h e t ő  p e d a g ó 
g i a i - p s z i c h o l ó g ia i  a n y a g o k a t  
is.

J a v a s o l t  t é m á k :
—  A  p e d a g ó g u s  s z e m é ly i s é g e  

é s  a  p e d a g ó g i a i  t e v é k e n y - '  
s é g  v i z s g á l a t á n a k  e g y e s  
k é r d é s e i

—  A  n e v e l é s i - o k t a t á s i  f o l y a 
m a t  e g y  k i v á l a s z t o t t  k é r 
d é s k ö r é n e k  v i z s g á l a t a

—  F e l s z a b a d u l á s u n k  40 . é v f o r 
d u l ó j á h o z  k a p c s o ló d ó  t a 
n u l m á n y .

H a t á r i d ő :  1985. f e b r u á r  28. 
TDK pályázatot hirdetünk a 

II— IV. évfolyam számára.
A  t é m a  v á l a s z t á s á b a n  é s  

f e ld o l g o z á s á b a n  a  t a n s z é k  v a 
l a m e n n y i  o k t a t ó j a  s e g í t s é g e t  
a d ,  ö n á l l ó  T D K - k ö r i  m u n k á t  
i s  s z e r v e z ü n k .

J a v a s o l j u k :
—  N e v e l é s t u d o m á n y i  f o r r á s  

f e l d o l g o z á s á t
—  N e v e l é s t u d o m á n y i  t a n u l 

m á n y  k é s z í t é s é t
—  E m p i r i k u s  v i z s g á l a t o k a t  a  

p e d a g ó g i a  g y a k o r l a t b ó l .
H a t á r i d ő :  1985. m á r c i u s  25. 
R é s z l e t e s e b b  t é m a j a v a s l a t  

é s  e g y é b  i n f o r m á c i ó  a  t a n s z é 
k i  h i r d e t ő t á b l á n  o l v a s h a t ó .

Pedagógia tanszék

Mi van a képeslap másik oldalán?
Múlt héten szombat délelőtt 

összefutottam egy évfolyam- 
társammal az Astoriánál! Egy 
fekete villanydróttal átkötö
zött diplomatatáskát cipelt. Ér
deklődésemre elmondta, megy 
fel a Várba, a Halászbástyára 
képeslapot árulni. Éppen unat
koztam, így vele tartottam. 
Ütközben elmesélte, hogy ez
zel próbál segíteni időnként 
igencsak szűkös anyagi helyze
tén. Egy ismerőse szervezte, 
kapott árusítási engedélyt, és 
a megállapodás szerint a for
galom 10%-a az övé. Nem egy 
stabil és megbízható pénzke
reseti forrás, mert erősen sze
zonális jellegű és függ az idő
járástól is. Nyáron, ha jó idő 
van, egy közepes napon 2-3 
ezer Ft forgalma van. Ilyenkor 
ősszel már csak hétvégén érde
mes kimenni, ha az idő is 
olyan.

Közben kiértünk és kipakol
tuk az árut. Rengeteg volt a 
külföldi. Egyikük, aki héberül 
beszélt társával —  ezt barátom 
állapította meg —  egy képes
lap-sorozatot szeretett volna 
vásárolni, de nem volt annyi 
forintja. Mutatta is a pénztár
cáját. Forint az tényleg nem 
volt benne, mert tömve volt 
dollárral. . .  Mi meg egymás
ra néztünk és nyeltünk nagyo
kat . . .

Nem hoztam szerencsét ba
rátomnak. Két és fél óra lefor
gása alatt talán 150 Ft forgal
ma volt csak. Ügy döntöttünk, 
nem vesztegetjük tovább az 
időnket és elmegyünk haza. 
Visszafelé azon gondolkoztam: 
ha ebből kell megélnie évfo
lyamtársamnak, hát felkopik 
az álla. Valamiből viszont csak 
meg kéne éln i. . .

(—nos)

Sportolási lehetőségek vízen, 
úton, hegyekben

A  M ű s z a k i  E g y e te m  K I S Z -  
b i z o t t s á g a  l e h e t ő s é g e t  b i z t o s í t  
e g y e t e m i s t á i n k  r é s z é r e

evezésre
a z  E L T E  v íz i  te le p é in  a  s o r o k 
s á r i  D u n á n .  J e l e n t k e z é s k o r  
150 F t - o t  k e l l  b e f i z e t n i ,  a m e l y  
ö s s z e g é r t  5 a l k a l o m m a l  o k t a 
t ó t  b i z t o s í t a n a k ,  é s  t o v á b b i  5 
a l k a l o m m a l  h a j ó t  a d n a k .  A k > k  
m e g k e d v e l i k  a z  e v e z é s t ,  e z 
u t á n  . b e l é p h e t n e k  a  M ű s z a k i  
E g y e t e m  t e r m é s z e t j á r ó  s z a k 
o s z t á l y á b a ,  é s  r e n d s z e r e s  v í z i  
t ú r á z ó k  l e h e t n e k .  J e l e n t k e z é s  
a  M ű s z a k i  E g y e t e m  K I S Z - b i -  
z o t t s á g á n .  ( K ö z p o n t i  é p ü l e t  
51.)

A z  E C O N O M I X

sítanfolyamot
s z e r v e z  a  M a g a s - T á t r á b a n  
( S l i e z s k y  D o m ) .  A  t ú r a  i d ő 
p o n t j a :  1984. d e c e m b e r  2 6 - tó l  
1985. j a n u á r  2 - ig .  A  s z e r v e 
z ő k  n e m c s a k  a  h a l l g a t ó k  j e 

l e n t k e z é s é t  v á r j á k .  R é s z le t e s  
t u d n i v a l ó k  ( u t a z á s ,  s z á l l á s  
é tk e z é s ,  k ö l t s é g e k )  a  t e s t n e v e 
lé s i  t a n s z é k  h i r d e t ő  t á b l á j á n !  
J e l e n t k e z é s :  a  t e s tn e v e l é s i
t a n s z é k e n  o k t ó b e r  3 1 - ig .

A  t e s t n e v e l é s i  t a n s z é k  k e 
r é k p á r t ú r á k  m e g s z e r v e z é s é t  
t e r v e z i .  A z  e l k é p z e l é s e k  s z e 
r i n t  a  r e n d e l k e z é s r e  á l l ó  p é n z 
ö s s z e g b ő l

kerékpárokat
é s  e g y é b  k e l l é k e k e t  v á s á r o l 
n á n a k ,  íg y  a  t ú r á k  t e c h n i k a i  
h á t t e r e  b i z t o s í t v a  l e n n e .  A z  
a k c i ó  b e i n d u l á s á n a k  e g y e t l e n  
f e l t é t e l e  a h a l l g a t ó k  a k t i v i t á 
s a ,  n e v e z e t e s e n ,  h o g y  v a n - e  
é r d e k l ő d é s  a  d o ló g  i r á n t .  H a  
v a n ,  a k k o r  e z t  j e l e z z é t e k  i s !  
A  t e s t n e v e l é s i  t a n s z é k  v á r j a  
é s z r e v é t e l e i t e k e t ,  j a v a s l a t a i t o 
k a t ,  ö t l e t e i t e k e t .  O r o s z  F e r e n c  
t a n á r u r a t  k e r e s s é t e k ,  l e h e t ő l e g  
m é g  s z e p t e m b e r b e n  v a g y  o k 
t ó b e r b e n .

/ Kun István

^ r ó - c s e p r ő
E z  a z  é v  n a g y s z e r ű ,  n a g y 

s z e r ű b b  é s  e g y á l t a l á n  n e m  v a 
l a m i  n a g y s z e r ű  m e g l e p e t é s e k e t  
h o z o t t  a z  e g y e t e m e n .

A z  e ls ő  é s  n a g y s z e r ű  l á t v á n y  
a z  v o l t ,  a m i k o r  f e l f e d e z t ü k ,  
h o g y  a  t e r m e k b e n  é s  a  m e n 
z á n  a  r é g e n  l e v e r t  m e n n y e z e t  
h e l y e t t  v a d o n a t ú j  v a k o l a t  é s  
f e s t é s  'v i r í t .  D e  h o g y  m é g s e  l e 
g y e n  m i n d e n  t ö k é l e t e s  —  p l .  a  
3 0 4 - b e n  —  a  f ű t ő t e s t t e l  l á t h a 
t ó a n  s e m m i  s e m  t ö r t é n t ,  p o n t  
o l y a n  v i s s z a t a s z í t ó a n  r o z s d á s ,  
m i n t  v o l t ,  é s  v a ló s z í n ű l e g  
u g y a n ú g y  f o g  f o l y n i  á s .  ( A z t  
m á r  c s a k  z á r ó j e l b e n  m e r e m  
m e g j e g y e z n i ,  h o g y  m i  l e s z ,  h a  
a z  e b é d l ő  p l a f o n j a  i d é n  s e m  
b í r j a  j o b b a n  a  m e g r á z k ó d t a 
t á s o k a t ,  m i n t  t a v a l y ,  é s  e s e t l e g  
ú j f e n t  b e l e o m l i k  a  l e v e s ü n k 
b e ? )

A z  is  f e l t ű n ő  v o l t ,  h o g y  a  
k o r á b b i  g y a k o r l a t t a l  e l l e n t é t 
b e n  a z  e l ő a d ó k b a n  é s  e g y e s  
t e r m e k b e n  k r é t á t  c s a k  n y o 
m o k b a n  t a l á l t u n k ,  t á b l a t ö r l ő  
r o n g y n a k  v i s z o n t  s z í n é t  s e m  
l á t t u k .  É s  h o g y  a  h a n g o s í t ó k  
h o v a  l e t t e k  i d ő n k é n t ,  a z  v é g 
k é p p  r e j t é l y e s .  I g a z á n  k á r ,  
h o g y  p o n t  m o s t a n á b a n  h a n 
g o z t a t j á k  a n n y i t  a  s z e m l é l t e 

t é s  j e l e n tő s é g é t ,  k r é t a  h í j á n  
s a j n o s  r e m é n y t e l e n  h o z z á j u t n i .  
( H a c s a k  n e m  t é r  á t  m in d e n  
e lő a d ó  a z  í r á s v e t í t ő  h a s z n á l a 
t á r a .  K i  l e h e t n e  s z á m o l n i  
m e n n y i  k r é t a  é s  r o n g y  l e n n e  
íg y  m e g t a k a r í t h a t ó . )

É s  m é g  e g y  é s z r e v é t e l ,  b á r  
e z  e g y á l t a l á n  n e m  ú j .  V a j o n  
m i é r t  n e m  l e h e t  a  K i n i z s i  u t 
c a i  o k t a t á s i  é p ü l e t  t e r m e i t  t a 
n í t á s i  ó r á n  k í v ü l  h a s z n á l n i ?  A  
D i m i t r o v  t é r i  é p ü l e t  t ú l z s ú 
f o l t ,  z a j o s  é s  s ö t é t ,  a  k ö n y v 
t á r b a n  c s e n d n e k  k e l l  l e n n i e ;  
a k k o r  v a j o n  h o l  t ö l t s e  a  d i á k 
s á g  a z  i d e j é t  a  z s e n i á l i s a n  
m e g a l k o t o t t  ó r a r e n d  s z e r i n t i  
s z ü n e t e k b e n ,  a z a z  k b .  1 ,5— 3 
ó r a  h o s s z a t ?  I g a z  u g y a n ,  h o g y  
k é t  r e m e k  l e h e t ő s é g  k í n á l k o 
z i k  m a g á t ó l  i s :  v a g y  e lm e g y  a z  
e m b e r  i t a l o z n i ,  v a g y  a z  u t c á n  
ló g . D e  a l i g  h i s z e m ,  h o g y  e z  
i g a z á n  j ó  m e g o l d á s  l e n n e .

A n n y i t  a z é r t  h o z z á  k e l l  t e i v  
n i  a  'm á s i k  o l d a l r ó l  is ,  h o g y  
a k k o r  v i s z o n t  t i s z t e l e t b e n  k é 
n e  t a r t a n i  a  „ T i lo s  a  d o h á n y 
z á s ”  f e l i r a t o k a t  a  t e r m e k b e n .  
L e h e t ,  h o g y  t é n y l e g  k e t t ő n  á l l  
a  v á s á r ,  d e  a k k o r  m i n é l  e lő b b  
b o n y o l í t j á k  le ,  a n n á l  j o b b .

Sz. A.

IV e m  e l ő s z ö r  h a l l o m  a z t  a 
r i a s z t ó a n  t á r g y i l a g o s  s t a 

t i s z t i k a i  e l ő r e j e l z é s t ,  h o g y  a z  
o r s z á g  n é p e s s é g é n e k  l é l e k s z á 
m ú  a z  e z r e d f o r d u ló i *  m i n t e g y  
350  0 0 0 - r e l  l e s z  k e v e s e b b ,  
m i n t  j e l e n l e g ,  h o g y  a  30  é v e n  
a l u l i a k  l é t s z á m a  m i n t e g y  
650  0 0 0 - r e l  l e s z  k e v e s e b b ,  a  60  
é v e n  f e l ü l i e k é  p e d ig  m i n t e g y  
2 0 0  0 0 0 - r e l  l e s z  t ö b b ,  m i n t  
1 9 8 0 - b a n .  E n n é l  t a l á n - m é g  e l 
k e s e r í t ő b b ,  h o g y  a  n é p e s s é g -  
s i r u t o tú n a  i l y e n  a l a k u l á s a  a  
f i a t a l o k  r é s z a r á n y á n a k '  t o 
v á b b i  c s ö k k e n é s é t  v e t í t i  e lő 
r e .  E z  e g y b e n  a z t  is  j e l e n t h e 
t i ,  h o g y  a n é p e s s é g  k ö z ö t t  k i -

Nullától harmincig
s e b b  a r á n y b a n  é l ő  f i a t a l o k  
t á r s a d a l m i  m e g b e c s ü lé s e ,  „ é r 
t é k e ”  n ö v e k s z ik ,  „ f e l é r t é k e 
l ő d i k ” . E z  a  l á t s z ó l a g  p o z i t í v  
j e l e n s é g  a z o n b a n  i g e n  s o k  
e l l e n t m o n d á s t  h o r d o z  m a g á 
b a n .  A  v i s s z á s  h e l y z e t  u g y a n 
i s  c s a k  ;a z  e g y i k  m e g j e l e n é s i  
f o r m á j a  a n n a k  a z  á t a l a k u l ó -  
v á l t o z ó  m o z g á s n a k ,  a m i  a  
m a g y a r  t á r s a d a l o m  u t ó b b i  é v 
t i z e d e i t  j e l l e m z i .  N y i l v á n v a 
ló , h o g y  a  f i a t a l o k  t á r s a d a l -

Eszem, csak  eszem , csak  eszem ...

Bozsó volt a kenyeres fiú Mit ehetek még?

Az egész csak egy harapás Zsófi a tányér fenekére néz

Ez már a második fogás Hát így néznek ki a jóllakottak?

m i,  m u n k a e r ő p i a c i ,  s z o c i á l i s  
h e l y z e t é n e k  s z á m o s  e l l e n t 
m o n d á s a  n e m  k i z á r ó l a g  a z  
i f j ú s á g  s a j á t j a ,  h a n e m  a z  á l 
t a l á n o s  t á r s a d a l m i - g a z d a s á g i  
v i s z o n y o k  l e c s a p ó d á s a  a  f i a 
t a l  k o r o s z t á l y o k b a n .  A kor
osztály —  a  mai korosztá
lyunk —  problémáinak, lehe
tőségeinek és természetesen 
ezek össztársadalmi összefüg
géseinek elemzésére vállalko
zik a Kossuth Kiadó „A ma
gyar ifjúság a nyolcvanas 
években” című tanulmánykö
tete. A  t i z e n h a t  k ö z i s m e r t  é s  
s z a k m á j u k b a n  e l i s m e r t  s z e r 
z ő t  f e l v o n u l t a t ó  k ö t e t  k ö z r e 
a d ó i  n e m  t i t k o l j á k  s z á n d é k u 
k a t ,  h o g y  munkájuk a „közel
jövőben esedékes politikai 
döntések és a nyomukban ki
bontakozó megújító cselekvés 
tudomá nyos megalapozását” 
szolgálja.

A t a n u l m á n y o k  r é s z b e n  
ö s s z e g z i k  a z  e l m ú l t  é v e k b e n  
m á r  f e l t á r t  j e l e n s é g e k e t ,  r é s z 
b e n  ú j  k é r d é s e k e t  f o g a l m a z 
n a k  m e g ,  ú j  m e g o l d á s o k a t  
k í s é r e l n e k  m e g  f e l v á z o l n i .  A  
k ö t e t ,  i l l e t v e  a  T á r s a d a l m i  
S z e m l e  i d e i  7 — 8. s z á m á b a n  
az „Ifjúság és társadalom” 
rovatban megjelent —  a ma
gyar ifjúság rétegélemzését és 
az MSZMP KD illetékes osz
tályainak jelenlegi véleményét 
adó —  tanulmány kiváló vi
taalap lehet az új ifjúságpoli
tikai célkitűzések és a z o k  
megvalósítása helyi módoza
tainak kimunkálásához. A v i 
t a  m á r  c s ia k  a z é r t  s e m  e l h a 
n y a g o l h a t ó ,  m e r t  a z  e m l í t e t t  
e l e m z é s e k b e n  f e l v e t e t t  p r o b 
l é m á k r a  a jövőre esedékes 
pártkongresszus nyilván vá
laszt kíván majd adni, mert
hogy választ kell adnia meg
annyi, a közelebbi és a távo
labbi jövő felmerülő kérdései
re —  amelyek logikusan, el
választhatatlanok a minden
kori fiatalok éppen aktuális 
problémáitól. E b b ő l  a z  is  k ö 
v e t k e z i k ,  h o g y  n e m  e g y s z e 
r ű e n  a n y a g i  é s  i n t é z m é n y i  
v á l t o z t a t á s o k a t  k e l l  h o z n i ,  
h a n e m  m e g  k e l l  t e r e m t e n i  
e z e k n e k  a  g o n d o k n a k  a  d e 
m o k r a t i k u s ,  m in d i g  f r i s s i b e n  
v a l ó  m e g o l d h a t ó s á g á t ,  a z a z  
b e f o l y á s t  k e l l  g y a k o r o l n i  a z  
i f j ú s á g g a l  k a p c s o l a t o s  k ö z -  
g o n d o l k o d á s r a  is .

A k i k  t e h á t  a  k ö t e t  e l o l v a 
s á s á r a  v á l l a l k o z n a k ,  a z o k  h á 
r o m  t e m a t i k u s  f e j e z e t e t  t a l á l 
h a t n a k .  A z  e ls ő  az ifjúság 
társadalomban elfoglalt sze
repével, a  nemzedékváltás 
problémáival és az értékek 
változásával foglalkozik. I t t  
o l v a s t a m  Gazsó Ferenc m é ly  
b e n y o m á s t  h a g y ó  m e g f o g a l 
m a z á s á t :  . .  az ifjúság nagy
tömegei a felnőtté válás fo
lyamatának jelentős szakaszát 
olyan intézmény keretei kö
zött töltik el, amelynek mű
ködése gyakorta nem kelti 
bennük a segítőkész támoga
tás benyomását.” A z a z  n e m  
e g y s z e r ű e n  f e l s ő - ,  s ő t ,  n e m 
c s a k  á l t a l á b a n  v e t t  i s k o l a i  r e 
f o r m  s z ü k s é g e s ,  h a n e m  e g y  
k ö z v e t l e n e b b ,  e m b e r k ö z e l i b b  
é s  d i f f e r e n c i á l t a b b  i n t é z 
m é n y r e n d s z e r  a  f i a t a l o k  r é 
s z é r e ,  a z  e g é s z  t á r s a d a l o m é r t .  
Ancsel Éva i z g a l m a s  é r t é k 

r e n d s z e r - e l e m z é s e  e z ú t t a l  s e m  
o k o z o t t  c s a l ó d á s t : „ . . .  o  szo
cialista társadalom leglénye
gibb természetét sem tudja 
kibontakoztatni akkor, ha az 
értékfejlődés nem kerül előbb- 
utóbb hozzávetőleges szink
ronba a progresszió egyéb fo
lyamataival, legalább megkö
zelítően. ( . . . )  A deklaráltság 
és a gyakorlat között kínzó 
aszimmetriákat élnek át azok 
a fiatalok, akik hatni engedik 
magukra az eszményeket is, 
a valóságot is, és fel merik 
vállalni annak a kockázatát, 
hogy végrehajtsák tudatukban 
a konfrontációt."

A  m á s o d i k ,  a z  a d a t o k  h a l 
m a z a  m i a t t  n e h e z e b b e n  k ö 
v e t h e t ő  f e j e z e t  e l s ő s o r b a n  sta
tisztikai tények elemzése 
alapján beszél a demográfiai 
folyamatokról, a fiatalok 
anyagi-jövedelmi és lakás- 
helyzetéről, a korosztály élet
módjáról, valamint az egészs 
ségi állapot és a társadalmi 
tényezők, a fizikai és mentá
lis egészségre gyakorolt hatá
sáról. H a d d  m á s o l j a m  id e  a  
k é t  l e g f i g y e l m e z t e t ő b b  a d a 
t o t !  1 9 8 2 -b e n  a  20— 29 é v e d  
m e g h a l t  f é r f i a k  28, a  n ő k  2 0  

s z á z a l é k á n á l  s z e r e p e l t  a  h a 
l á l o z á s i  o k  r o v a t á b a n :  ö n 
g y i lk o s s á g .  A sorkötelesek 
több mint egyötöde egészsé
gi okok miatt alkalmatlan 
vagy csak korlátozással alkal
mas katonai szolgálatra ( a m i  
u g y e ,  n e m  e l s ő s o r b a n  h o n v é 
d e l m i  s z e m p o n t o k  m i a t t  a g 
g a s z tó ! ) .  A  f e j e z e t b e n  s z ó  e s i k  
m é g  a  f i a t a l o k  p o l i t i k a i  s z o 
c i a l i z á c i ó j á r ó l .  Boros László 
és Kéri László írja: . .  a szo
cializációs törekvések elsősor
ban arra irányulnak, hogy a 
nagypolitikáról legyen pontos 
képe az embernek, abban 
akarjon részt venni és eliga
zodni. Csakhogy az esetek el
söprő többségében az ember 
a nagypolitikával mint hírrel, 
eseménnyel találkozik. A min
dennapi élet perspektívájából 
nézve meglehetősen absztrakt 
módon jelenik meg a makro
szintű politikai rendszer moz
gása. ( . . . )  A munkahely-, i s 
k o l a - ,  lakóhely-, kortárscso- 
portok létében keletkező konf
liktusok feldolgozásában rit
kán jelent segítséget a mak- 
roviszonyok értelmezésére ki
alakított kategóriarendszer.”

A  h a r m a d i k  f e j e z e t e t  k ü 
l ö n ö s e n  a n n a k  a j á n l a n á m ,  a k i  
i d ő  h i á n y á b a n  n e m  k í v á n j a  
a z  e g é s z  k ö t e t e t  á t o l v a s n i ,  á  
s t a t i s z t i k a i  t á b l á z a t o k a t  á t 
b ö n g é s z n i ,  h a n e m  e g y  á l t a l á 
n o s  k é p e t  s z e r e t n e  k a p n i  a  
t é m á r ó l .  Andics Jenő, Gazsó 
Ferenc és Hares István: „Az 
ifjúság önálló élet- és pálya
kezdésének főbb jellemzői, 
konfliktusai” c ím ű  í r á s a  a z  
M S Z M P  K B  A g i t á c i ó s  é s  P r o 
p a g a n d a  B i z o t t s á g  f e l k é r é s é r e  
k é s z ü l t .  R é s z e  a n n a k  a  k u t a 
t á s i  f ő i r á n y n a k ,  a m e l y e t  a 
M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d é 
m ia  T á r s a d a l o m t u d o m á n y i  
K o o r d i n á c i ó s  B i z o t t s á g a  k e z 
d e t t  m e g .  A tanulmány fő 
erénye, hogy pontba szedett 
összegzést és következtetést ad 
gyakorlatilag a problémakör 
egészéről, lehetővé téve egy 
konkrét munkaprogram ké
szítését, távlatokban egy kor
szerűbb ifjúságpolitikai irány
vonal kidolgozását.

Merényi Miklóa



A z élei szép HÍREK
P á r t - v b

P  á  r t - v é g  r e h a  j  t o b i  z o  t t e á  g J 
ü l é s  v o l t  s z e p t e m b e r  2 4 - é n ,  
a m e l y e n  4 n a p i r e n d i  p o n t o t  
t á r g y a l t a k  m e g .  T á j é k o z t a t ó  
h a n g z o t t  e l  a  h a z á n k  f e l s z a 
b a d u l á s á n a k  40 . - é v f o r d u l ó j á 
r a  r e n d e z e n d ő  t u d o m á n y o s  
ü l é s s z a k r ó l  A z  e lő k é s z ü le t i  
á l l a p o t o k r ó l  B o r a  G y u l a  t u 
d o m á n y o s  r e k t o r h e l y e t t e s  t á 
j é k o z t a t t a  a  v b  t a g j a i t .  M a j d  
S z u h a y  M ik ló s  á l t a l á n o s  r e k -  
t o r h e l y e t t e s  b e s z á m o l t ,  a  t a n 
é v  e l ő k é s z í t é s é r ő l  é s  a z  e g y e 
t e m i  f e l v é t e l i k  t a p a s z t a l a t a i 
r ó l .  E z t  k ö v e t ő e n  a  p á r t - v b  
m e g v i t a t t a  é s  j ó v á h a g y t a  a  
K ö z g a z d á s z  e g y e t e m i  l a p  
1984— 8 5 -ö s  m u n lk a t e r v é t .  V é 
g e z e tü l  a z  i n s t r u k t o r o k  é r t é 
k e l t é k  a  b e s z á m o ló  t a g g y ű l é 
s e k  t a p a s z t a l a t a i t .

Pártbizottság! ülés
O k t ó b e r  4 - é n  p á r t b i z o t t s á g i  

ü l é s  l e s z  d é l u t á n  2  ó r a k o r  a  
t a n á c s t e r e m b e n .  N a p i r e n d e n  
s z e r e p e l  a z  1984— 8 5 -ö s  m u n -  
t o a t e r v  j ó v á h a g y á s a .

Rektori tanácsülés
R e k t o r i  t a n á c s ü l é s  v o l t  

s z e p t e m b e r  1 7 - é n .  A  t a n á c s 
t a g o k  m e g v i t a t t á k  a  r e k t o r i  
é s  e g y e t e m i  t a n á c s  e z  é v i  
m u n k a t e r v j i a v a s l a t á t .  A  m u n 
k a t e r v  v é g le g e s  e l f o g a d á s á r a  
e g y e t e m i  t a n á c s ü l é s e n  k e r ü l
SOiT.

Új kutatócsoport
A  természeti erőforrások 

komplex modellezése céljából 
új kutatócsoport alakul (4-5 
fő részvételével) egyetemün
kön, amely részt vesz az 
ENSZ természetvédelmi kopr-  
dinációs kutatásában.

Ipar kari tanácsülés
I p a r i  k a r i  t a n á c s ü l é s  l e s z  o k 

t ó b e r  4 - é n ,  a h o l  m e g v i t a t á s r a  
k e r ü l  a  k a r i  m u n f c a t e r v j a v a s -  
l a t  é s  m e g t á r g y a l j á k  a- k a r i  
i f j ú s á g i  p a r l a m e n t  e l ő k é s z ü 
l e t e i t .

Könyvesbolt
Még kapható a Medve

tánc. A rossz sajtónyomás 
miatt képhibás Medvétánc 
ára 20 forint. Megjelent: Kar- ' 
dós Péter—Szatmári Tamás: 
Külföldi licencek a magyar 
gazdaságban.

Utalvány
A  f é l é v e n k é n t i  s  i m m á r  m e g s z o k o t t  j e g y z e t v á s á r l á s i  b o s z -  

s z ú s á g a i m a t  ú j  s z í n f o l t t a l  g a z d a g í t o t t a  e g y  n é h á n y  é v e  a j á n 
d é k b a  k a p o t t ,  á r v á l k o d ó  k ö n y v u t a l v á n y .  T ö r t é n t  u g y a n is ,  h o g y  
a  c s o p o r t o s  ' j e g y z e t v á s á r l á s  n a g y  z ű r z a v a r á b a n  m e g p r ó b á l t a m  
„ e l p a s s z o l n i ”  2 0 0  f o r i n t o t  é r ő  k i n c s e m e t ,  á m  l e g n a g y o b b  m e g 
l e p e t é s e m r e  n e m  f o g a d t á k  e l  a  p e c s é t t e l  is  h i t e l e s í t e t t  p a p i r o s t .  
„ K é n y t e l e n  v o l t a m ” f e l h í v n i  a z - Á l l a m i  K ö n y v t e r j e s z t ő  V á l l a l a t  
k ö z p o n t j á t ,  é s  a z ,  i g e n  k é s z s é g e s  é s  u d v a r i a s  i n f o r m á c i ó  s z e r i n t  
k ö n y v u t a l v á n y o m a t  m i n d e n  e l l e n v e t é s  n é lk ü l ,  m i n d e n  b u d a 
p e s t i  é s  v i d é k i  k ö n y v e s b o l t b a n  e l  k e l l  f o g a d n i .  M o s t  m á r  k o 
m o ly a n  r e m é n y k e d v e ,  é s  m a g a b i z t o s a n  m e n t e m  v i s s z a  k ö z k e d 
v e l t  j e g y z e t b o l t u n k b a ,  s  i m m á r o n  m á s o d s z o r  t e t t e m  f e l  k ö l tő i  
k é r d é s e m e t .  A  v á l a s z  m e g i n t  c s a k  n e g a t í v  v o l t ,  m e g t o l d v a  a z 
z a l  a  k i j e l e n t é s s e l ,  h o g y  n e m  f o g l a l k o z n a k  a z  ö s s z e - v i s s z a  b e 
é r k e z ő  u t a l v á n y o k  e l s z á m o l á s á v a l ,  s  k ü l ö n b e n  s e m  t u d j á k ,  h o 
g y a n  k e l l . . .

N e m  m i n t h a  á l m a t l a n  é j s z a k á i m  l e n n é n e k  e g y r e  r o n g y o 
s o d é  k ö n y v u t a l v á n y o m  s o r s a  m i a t t ,  h i s z e n  a z  e c s e r i  p i a c o n  
m á r  1 3 Ö -a t i s  í g é r t e k  é r t e ,  n o ,  d e  n e m  a z é r t  l e s z e k  k ö z g a z d á s z ,  
h o g y  i l y e n  e g y o ld a l ú  ü z l e t b e  b o c s á tk o z z a m .  í g y  m a r a d  a  r e 
m é n y ,  . . .  n o  é s  a  k ö n y v u t a l v á n y !

M a r o s i  L á s z ló

Lókon taktus
F o t ó ;  S a s s  Á k o s

Zsubori Ervin

ŐSZ-SZONETT
anyánk szemére sárgát vet az alkony 
levéltől burjánzik homlokudvara 
eltékozolt nyári napjainkat rég 
befalta az idő rozsdálló foga

kopottas sámlik ázottan a gangon 
az eső ujjcsontunk közé redvesül 
üres ól ajtóit lapozza a szél 
a sárban a halott ráncos május ül

a perc arcaira barázdákat ás 
a hajnalokkal álcázott vénülés 
a szelídült léptű elmúlás-varázs

láncait levetheti az őszi lét 
többé úgysem tudna elszaladni már 
kortvolaatva issza kihűlő levét

Kolozsvári egyetem

Szellemi
„ . . .  létezik és létezett Kolozs
váron, a kitaposott irodalmi 
ösvények szélén egy diáklap, a 
hatvannyolcban Echinox néven 
induló kísérlet, egy lap, amely
nek román meg német nyelvű 
oldalai közé ékelődő három
négy magyar oldala, abban a 
röplapszerűen kevés példány
számban is, teremtett, ha nem 
is szellemet, legalább légkört, 
ha nem is nemzedéket, leg
alább szellemi arcvonalat, ha 
nem is mindig minőséget, leg
alább annak igényét: a kétel
kedő gondolkodás, a kísérlete
ző, új formákat és hangokat 
kereső irodalmi szemlélet 
szándékát. . . ”

Igen, a Babes-Bolyai egye
tem háromnyelvű lapjának 
magyar oldalai megint egyszer 
szellemi arcvonalat teremtet
tek nálunk, ahol az arc is ke
vés. Légkört teremtettek ott, 
ahol egy lélegzetvételnyi tisz
ta levegő i s  érték. Kolozsvá
ron, ahol a Korunk folyóirata 
ma is úgy áll az erkölcsi vár
tán, mint fél százada, az Echi
nox is szó szerint alkotó mű
hely tudott lenni. A jelentős
részt az idő előtt elhunyt jeles 
filozófus. Bretter György t&nít- 
ványi köréből álló egyetemista 
évjáratok nem kisebb filozó
fus-esszéistákat hoztak ma
gukkal, mint Tamás Gáspár 
Miklós, Molnár Gusztáv.Egyed 
Péter, Tóth Károly, nem ki-

arcvonal
sebb fiatal írókat-költőket, 
mint Adonyi Nagy Mária, Bal
ia Zsófia, Bogdán László, Cse- 
lényi Béla, Palotás Dezső, 
Szőcs Géza.

Többségüket már első önálló 
köteteik is az egyetemes ma
gyar írásművészet ígéretes te
hetségei közé emelték. Az ő 
műveik mellett válogatásuk
ban, fordításukban az Echi
nox hasábjain mutatkoztak 
be magyarul a szerencsés ol
vasónak a inai nyugat jelentős 
gondolkodói közül nem keve
sen.

Ebből a gazdag archívumból, 
másfél évtized nem kis szelle
mi bátorságot mutató Echi- 
nox-terméséből szémelget a 
Kriterion kiadónál nemrég 
megjelent Bábel tornyán című 
antológia. Veszteség az avatat
lan olvasónak, hogy Tamás 
Gáspár Miklós, Bretter Zoltán, 
Kőrössi P. József és mások 
nevével az antológiában nem 
találkozhat, m,ert a szerkesz
tés lezárásakor már nem éltek 
Romániában. És ha még azt 
is tudja, hogy az eltelt pár hó
nap után a két feltüntetett 
szerkesztő, Beke Mihály And
rás és Bréda Ferenc sem él ott 
ma már, nem meri hinni, hogy 
folytathatja a megfordított 
mondatot. Kolozsváron egy 
diáklap, egy szellemi arcvonal 
létezett, lé tezik ...

B . K i s s  T a m á s

Balatoni románc
A lány a bójába kapaszkodott, és unottan pásztázta a vi- 

zet.'A közelben gumimatracon sütkéreztek, néha nyugodt 
tempóval elúszott előtte valaki.

A fiú feje váratlanul bukkant fel mellette. Pillantásából 
érezte, hogy az már régóta nézte őt. Vonzotta ez a tekintet, 
s szemével követte az úszkáló fiút. Mikor az már harmadszor 
haladt el mellette, egymásra mosolyogtak.

Aztán a lány elengedte a bóját, és a part felé úszott. 
Erezte, hogy a másik követi. .4 sekélyebb vízbe érve megállt, 
és a haját igazgatta. A fiú nem messze tőle szintén megállt. 
Összefonódott a tekintetük. Egymás felé közelítve egyszerre 
indultak .a part felé, a biztos találkozás tudatában moso
lyogtak egymásra. Közeledtek, közeledtek, közeledtek. . .

Útjuk metszéspontján egy pillanatra megtorpantak, aztán 
szótlanul é s  külön haladtak tovább.

A lány egy fejjel magasabb rótt
M o l n á r  V a l é r i a

N Á L U N K  JÁRT A KIRÁLY
A b b á n  a  s z e r e n c s é s  h e l y z e t 

b e n  v o l t a m ,  h o g y  s z e g e d i  l é 
v é n  , a  n y á r o n  l á t h a t t a m  a z  
„ I s t v á n ,  a  k i r á l y ”  c ím ű  r o c k -  
o p e r á t  s z a b a d t é r i  e lő a d á s o n .  A  
k i r á l y d o m b i  p r o d u k c i ó r ó l  l e 
m a r a d t a m ,  a  f i l m  n e m  t e t t  
m é l y  b e n y o m á s t  r á m ,  s  ő s z i n 
t é n  s z ó l v a  n e m  é r t e t t e m  a  p e s 
t i  n a g y  s i k e r t .  T u d t a m ,  h o g y  a  
h e l y  v a r á z s a ,  a  k ö z v e t l e n  k a p 
c s o l a t  a  s z í n p a d d a l  s o k a t  s z á 
m í t ,  d e  h o g y  e n n y i t ,  a z t .  n e m  
g o n d o l t a m  v o l n a .  N e m  v o n o m  
k é t s é g b e  a z t  a  h a t á s t ,  a m i t  a  
r e n d e z ő k  P e s t e n  é r t e k  e l  a z z a l ,  
h o g y  a  t e r m é s z e t b e  v i t t é k  a z  
o p e r á t ,  d e  r e m é l e m ,  s e n k i  n é p i  
t a r t  l o k á l p a t r i ó t á n a k ,  h a  a  s z e 
g e d i ,  e l t é r ő  h e ly s z í n  p o z i t í v u 
m a i r ó l  s z ó lo k .

K e z d j ü k  m i n d j á r t  a  l e g s z e m 
b e ö t l ő b b e l ,  a  D ó m m a l .  I l y e n  
t é m á j ú  d a r a b n a k ;  e n n é l  j o b b  
h e l y e t  l e h e t e t l e n  t a l á l n i ,  a  r e n 
d e z ő  ü g y e s e n  k i  i s  h a s z n á l j a  a z  
é p ü l e t e t .  I s t v á n  a  t e m p l o m  e l e 
j é n  l é v ő  M a d o n n a - s z o b o r h o z  
f o r d u l ,  a m i k o r  f o h á s z k o d i k .  S  
a m i r e  é v t i z e d e k  ó t a  n e m  v o l t  
p é l d a ;  k i n y i t o t t á k  a  D ó m  h a 

t a l m a s ,  n é z ő t é r  f e l é  e s ő  k a p u i t  
é s  o n n a n  j ö t t  e lő  I s t v á n  u d 
v a r a .  A  k a p u k  m ö g ö t t  n a g y 
e r e j ű  r e f l e k t o r o k a t  á l l í t o t t a k  
f e l ,  é g  íg y  n e m c s a k  é n e k e l t e k  
a  s z e n t  f é n y r ő l ,  h a n e m  v a l ó 
b a n  j e l e n  v o l t  a z  a d o t t  s z í n 
b e n .

A  f i n á l é  f e r g e t e g e s  v o l t .  A  
t e m p l o m  e g y ik  t o r n y á r a  t e l j e s  
h o s s z á b a n  e g y  n e m z e t i s z í n ű  
z á s z l ó t  h ú z t a k  f e l .  A  m á s i k r ó l  
g ö r ö g t ű z  h u l l o t t  a l á .  M i n d e n 
f e l é  p e t á r d á k  p u f f o g t a k ,  a  
D ó m o n  l e v ő  h á r o m  k e r e s z 
t e t  f é n y c s ó v á k k a l  v i l á g í t o t t á k  
m e g ,  a  h a r a n g o k  s z ó l t a k ,  s  a z  
e g y i k  t o r o n y  t e t e j e  p i r o s ,  a  m á 
s i k  z ö ld  f ü s t b e n  ú s z o t t .

A  s i k e r  l e í r h a t a t l a n ,  é n  m é g  
i ly e t ,  n e m  l á t t a m  S z e g e d e n .

A  D ó m  t é r  a k u s z t i k á j a  k i 
t ű n ő  —  e z  e g y é b k é n t  a  s z a k 
m a b e l i e k  s z á m á r a  j ó l  i s m e r t  
— , s  m é g  a  l i é z ő t é r  l e g f e l s ő ,  
u t o l s ó  s o r á b ó l  is  n a g y s z e r ű e n  
l e h e t  l á t n i  s L s z í n p a d o t .

I d é n  n a g y o n  n e h é z  v o l t  j e 
g y e t  s z e r e z n i ,  d e  á l l í t ó l a g  I s t 
v á n  t a r t ó s  v e n d é g  l e s z  a  s z e 
g e d i  f e s z t i v á l o k o n .  ;

R á k o s i  K a t a l i n

István titkos
Az 1984-es szegedi „István, a 

király" című előadáson Pap 
Vera játszotta Réka szerepét. 
A filmbeli és a királydombi 
szereplő. Kovács Ottilia, csa
ládi örömök elé néz, s így nem 
jöhetett a fesztiválra. .

—  Mit szólt, amikor felkér
ték a szegedi 6 előadásra?

—  Örültem neki, bár nem 
hálás dolog „átvenni” egy sze
repet. De a darab nagyon tet
szik, a közönség ragyogó.

—  Volt már ehhez fogható 
nagy sikerben része?

—  Igen, Olaszországban az 
Angi Vera vétítése után. Bár 
az István sikere átütőbb, szá
momra az Angi Vera kedve
sebb, hiszen ott csak engem 
ünnepeltek.

—  Mit érez az ember, ha 
ilyen nagy ovációval köszönti 
a közönség?

— Nos, a siker megfogha
tatlan; rövid ideig tartó lebe
gés, ezalatt az ember semmire 
sem gondol. Ez a kellemes ér
zés azonban roppant kurta, 
mire visszaérünk az öltözőbe, 
már elővesznek napi gondja
ink.

— Jó dolog szabadtéren ját
szani?

—  Nem, én kifejezetten nem 
szeretem. Az arcjáték és a 
szem —  ami számomra a leg
fontosabb —  teljesen kiesik, 
ezt csak a testtel lehet bizo
nyos értelemben pótolni. De ez 
azt a színjátszást, amit én sze
retek, nem pótolhatja.

—  Tetszik a szerep? Talál

lelki rokonságot Rékával? 
Gondolok itt a pacifizmusra, a 
békitgetésre.

—  A szerep jó, tetszik ne
kem, s Réka egyes tulajdonsá
gait magaménak érzem. 
Egyébként igyekeztem valamit 
változtatni rajta. Szerintem 
Réka piától szerelemmel kötő
dik Istvánhoz, s ezt akkor le
het legjobban kifejezni, ami
kor Koppány holttestét kéri. 
Volt vita nézetem körül, de 
végül is rámbízták a dolgot. 
Én pedig a szituációt shakes- 
peare-inek érzem, Hamlet— 
Ophélia—Polonius tragédiájá
ra emlékeztet.

—  Kislány korától kezdve 
színésznő akart lenni, mint 
oly sokan?

—  Nem, egyáltalán nem. 
Bohóc akartam lenni, de aztán 
azt meg sem próbáltam, a fő
iskolára pedig egyből felvet
tek, igaz első végén majdnem 
elváltak útjaink. Nem szeret
tem az etűdöket, azt, amikor 
nekem kellett kitalálni a jele
netet, a poénokat. Szerencsére 
másodiktól már inkáb a szí
nészre váró feladatokat tanul
tuk, Nem is volt később sem
mi baj.

—  Tervet, újabb szerepei?
—  Az első félévben újabb 

szerepem nincs, kettő megy to. 
vább; a Farsang és a Szent- 
ivánéji álom.

—  Van szerepálma?
—  Nincs, csak jó és sok le

gyen.
R . K .
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